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ЛЕНІНСКАЯ НАЦЫЯНАЛЬНАЯ ПАЛІТЫКА 


У ТЭОРЫІ Й ПРАКТЫЦЫ 


На працягу ўсяго леташняга го- 
ду, які праходзіў пад знакам 50-ых 
угодкаў СССР, зьяўлялася ў друку 
шмат тэарэтычных артыкулаў роз-! 
ных савецкіх аўтарытэтаў пра даб- 
радзействы г. зв. ленінскае нацыя- 
нальнае палітыкі партыі ды пра 
ейную поўную перамогу. Спасярод 
гэтых артыкулаў неабходна вылу- 
чыць артыкул першага сакратара 
ЦК КПБ Пётры Машэрава , Аб не- 
каторых рысах і асаблівасьцях на- 
цыянальных адносін ва ўмовах ра- 
зьвітага сацыялізму”, што быў на- 
друкаваны ў цэнтральным партый- 
ным органе , Коммунист” у кастры- 
чніку летась ды перадрукаваны ў 
сьнежанскім нумары часапісу , По- 
лымя”. Артыкул важны тым, што 
ён становіць афіцыйны голае ЦК 
Камуністычнай партыі Беларусі. 





Падобна як і ўсе іншыя партый- 
ныя кіраўнікі й тэарэтыкі, Машэраў! 
выходзіць ізь сьцьверджаньня, што 
інтэрнацыянальнае Ў разьвіцьці са- 
вецкіх народаў у ніякім выпадку ня 
ёсьць адмаўленьнем ад нацыяналь- 
нага, ня ёсьць нівэліроўкай нацыя- 
нальнага. Наадварот, як кажа ён лі- 
таральна, ,узмацненьне інтэрнацы- 
янальнага становіцца абавязковай 
і галоўнай умовай далейшага рос- 
квіту нацыянальнага... Ўсё гэта 
ўлічвае Камун стычная партыя пры 
распрацоўцы сваёй палітыкі па 
шляху ўсебаковага росквіту і далей- 
шага збліжэньня нацыяў, -- кажа 
далей Машэраў. І гэтае практычнае 
ўжыцьцёўленьне партыяй ленінс- 
кай нацыянальнай палітыкі, ЯК 
цьвердзіцца на працягу ўсяго арты- 
кулу, -- быццам цалком сябе ап- 
раўдала практычна й дало бліску- 
чыя Вынікі ў кажнай галіне жыць- 
ця палітычнага, эканамічнага, 
сацыяльнага й культурнага. У да- 
дзеным выпадку нас будзе цікавіць: 
галіна, культурная. 


Вызнаючы неабходнасьць разьві-; 
цьця інтэрнацыянальнага побач з 
нацыянальным у культурным пра- 
цэсе паасобных народаў, Машэраў, 
уважае, што працэс збліжэньня на- 
цыяў і народнасьцяў СССР быў-бы 
практычна немагчымым без наяў- 
насьці агульнай мовы міжнацыя- 
нальных знос н і супрацоўніцтва, у 
якасьці якой усе яны дабраахвотна 
выбралі рускую мову”. Ставячы гэ-! 
так пытаньне, Машэраў, аднак, ня: 
робіць навет і намёку, -- і гэта аса- 
бліва важна, -- што расейская мова 
павінна падмяніць нацыянальныя 
мовы негсасейскіх народаў. Наадва- 
рот, расейскай мове ён вызначае ад- 
но ролю міжнацыянальных зносі-: 
наў, як другой, побач із сваёй род- 
най, мове. І таму штучна сгрымлі- 
ваць працэсе вывучэньня, апрача, 
сваёй роднай, расейскай мовы, , ста-: 
віць якія-небудзь перашкоды на гэ-] 
тым шляху, -- кажа ён далей, 
была-б такім-жа ўшчамленьнем сва- 
боды і нацыянальнага раўнапраўя, 
як і штучнае фарсіраваньне выву- 
чэньня рускай мовы”. 








З усёй станоўчасьцяй запярэчвае 
Машэраў цьверджаньням ., нашых 
ідэйных праціўнікаў, у тым ліку 
іх лютых нацыяналістычных ад- 
шчапенцаў, што дзейнічаюць на 
імпэрыялістычных задворках”, 
як характарызуе ён палітычныя 
эміграцыі із Савецкага Саюзу, 
што быццам-бы збліжэньче, 
узаемапранікненьне, інтэрнацыя- 
лізацыя культур сацыялістычных 
нацыяў азначаюць іх ,уніфіка- 
цыю”, нівэліроўку”, вядуць да 
'абядненьня нацыянальнага”,., ,ру- 
сыфікацыі”, моўнай асыміляцыі Ў 
Савецкім Саюзе”. Адхіляючы ўсе 
гэтыя закіды, Машэраў робіць гэт- 
кую канчатковую выснову: факты 
рэальнай савецкай рэчаіснасьці га- 
вораць аб тым, што збліжэньне на- 
цый, інтэрнацыяналізацыя іх жы- 
цьця, іх культур ня толькі не азна- 
чаюць, што нацыянальнае прыно- 
сіцца ў ахвяру інтэрнацыянальна- 
му, але, наадварот, садзейнічаюць 
вышэйшаму рэсквіту нацыянальна- 
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га, узбагачаючы яго новым зьмес- 
там, зьмяняючы, паглыбляючы са- 
му прыроду нацыянальнага”. 

Гэтак у тэорыі, спрэцызаванай 
Маішэравам. Але ці гэтак яно ў за- 
праўднасьці, у практычным жыць- 

і, у самой культурнай рэчаіснасьці 
Беларусі? Адкажам на гэтае пы- 
таньне канкрэтнымі прыкладамі й 
фактамі. Пры гэтым фактамі най- 
больш зыркімі й агульнаведамымі, 
якія ціраз ужо даводзілася прыво- 
дзіць нам пры розных іншых наго- 
дах, а якія, пры супаставе ізь цьве- 
рджаньнямі першага сакратара ЦК 
КПБ, атрымліваюць асаблівую вы- 
Мову. 

Першым гэткім прыкладам хай 
паслужыць справа цэлага сьцягу 
конча патрэбных епэцыяльных ча- 
сапісаў для паасобных галінаў ма- 
стацтва, культуры й беларусавед- 
най гуманітарнай навукі. На праця- 
гу прыблізна пятнаццацёх мінулых 
гадоў, ад пачатку дэсталінізацыі бе- 
ларуская грамадзкасьць і Ў друку, 
і на розных зьездах і пленумах 
творчых саюзаў сыстэматычна ста- 
віць пытаньне канечнай патрэбы 
наступных спэцыяльных часапісаў: 
гістарычнага, моваведнага, літара- 
тураведнага і часапісу, прысьвеча- 
нага перакладам з чужых літара- 


тураў; часапісаў краяведнага, тэат-, 


ральнага і кінаматаграфічнага; ча- 
сапігаў мастацкага і прысьвечанага 
Бяз гэтых ча- 
сапісаў проста немагчымае нарма- 
льнае разьвіцьцё згаданых галінаў 
навукі, культуры й мастацтва. Не 
зважаючы на гэта, ЦК КПБ ня 
толькі не дазваляе на выдаваньне 
ніводнага з гэтых часапісаў, але не 
ўважае навет за патрэбнае хоць-бы 


афіцыйна адказаць, чаму гэткіх ча-] 
ува- 1 


сапісаў няма, інакш кажучы, 
жае гэта за нармальную зьяву. 

Іншым прыкладам можа «елу- 
жыць выдавецкая палітыка БССР. 
Паводля афіцыйнага даведніка 
,Печать СССР”, выдаванага штого- 
ду ўсесаюзнай Кніжнай палатай, з 
усяе кніжнае прадукцыі Беларусі 
толькі 20 поацэнтаў кніжак выпус- 
каецца на беларускай мове, а асе- 
татнія 80 працэнтаў -- на мове ра- 
сейскай. Гэтая дыспрапорцыя нагэ- 
тулькі парадаксальная, што, відаць, 
каб неяк яе згладзіць, старшыня 
Вярхоўнага Савету БССР, ён-жа й 
першы намесьнік старшыні Саюзу 
пісьменьнікаў Беларусі Іван Шамя- 
кін уважаў за патрэбнае хапіцца, за, 
яўную й прымітыўную хвальсыфі- 
кацыю. У еваім інтэрвю ў газэце 
.Літаратуса і Мастацтва” за 21 кра- 


савіка летась Іван ІПЦамякін, пера-; 
згаданыя працэнтныя 


стаўляючы 
лікі, з вышыні свайго дзясжаўнага 
становішча заявіў: ,80 працэнтаў 
кніг, якія штогод выдаюцца Ў рэс- 


“публіцы -- на роднай беларускай 


мове”. 

Ня менш вымоўная й тыражная 
палітыка выдавецтваў Беларусі, Ся- 
рэдні тыраж найбольш ходкіх сярод 
чытацкай грамадзкасьці кнігаў бе- 
ларускай паэзіі хістаецца ў межах 
3-4 тысячаў экзэмпляпаў, а кнігаў 
мастацкай прозы -- 6-8 тысячаў эк- 
зэмпляраў. Тымчасам у БССР па- 
водля афіцыйных дадзеных больш 
за 20 тысячаў бібліятэкаў і каля 12 
тысячаў школаў. Супраць гэтак аб- 
межаных тыражоў кнігаў твораў 
беларускіх пісьменьнікаў у іхнай 
роднай мове тыя-ж самыя творы ў 
перакладах на расейскую мову вы- 


пускаюцца тымі-ж  вылавецтвамі 
астранамічнымі тыражамі ў 100 і 
200 тысячаў экзэмпляраў. Як 


сьцьвердзіла ў свой час газэта ,ЛІі- 
таратуса і Мастацтва”, адно палаві- 
на гэтых тыражоў ідзе за межы рэ- 
спублікі, другая-ж палавіна распаў- 
сюлжваецца ў БССР. У друку ня 
сьціхаюць нараканьні, што вельмі 
цяжка. а часта й немагчыма на- 
быць беларускую кнігу навет адра- 
зу пасьля ейнага выхаду з тлруку, 
затое тую-ж кнігу ў расейскім пе- 
ракладзе здабыць заўсёды лёгка. 

Навет гэткай дробнай рэчы, як 


2011 











мець свой беларускі календар, не 
зважаючы на сыстэматычныя па- 





трабаваньні яго ў друку, пазбаўле- 
нае беларускае грамадзтва, ў БССР.: 
Затое жменька Беларусаў у Поль- 
шчы, што знаходзіцца на пала- 
жэньні нацыянальнай мяншыні, па- 
чынаючы ад 1957 году, мае багала 
выдаваны свой беларускі календар. 

Як практычна ўжыцьцяўляецца 
на Беларусі, г. зв. ленінская нацы- 
янальная палітыка, вымоўна пака- 
звае й тэатральная справа. З усіх 
14-ёх прафэсійных тэатраў Белару-; 
сі ўсяго тры зь іх працуюць на бе- 
ларускай мове. Апрача прафэсій- 
ных, на Беларусі існуе каля 40 на- 
родных тэатраў, што становяць са- 
бой вышэйшую ступень самадзейна- 
нага тэатральнага мастацтва. Адны 
зь іх працуюць вылучна на расей- 
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Бос? І] БЕЛАРУСКІ КАЛЕНДАР 


З рознымі іншымі культурна-на- 
цыянальнымі ўгодкамі Беларусы 
вольнага сьвету адзначылі летась 
і 450-я ўгодкі ад выхаду першага 
беларускага друкаванага календа- 
ра, які ў 1522 годзе ў Вільні выдаў 
Доктар Франьцішак Скарына. Уго- 
дкі гэтыя мімаволі кіруюць увагу 
на пытаньне: як справа з календа- 
ром у народу, калісьці піянера ў гэ- 
тай галіне на ўсім Усходзе Эўропы, 
сяньня, 450 гадоў пасьля зьяўлень- 
ня календара Скарыны”? 

Календары, найперш календары- 
кніжкі, выданьні асабліва шырока- 
га народнага ўжытку. Добра, зрэда- 
гаваны, зьместам да патрэбаў наро- 


"ду датарнаваны каляндар, гэта, на- 


родная энцыкляпэдыя штодзённага 
практычнага карыстаньня. Дзеля 
свае шырокае ўжытковасьці кален- 
даром ціраз выпала важная гіста- 
рычная роля ў жыцьці паасобных 
народаў. Календары чэскія, ірлян- 
дзкія, паўдзённаславянскія мелі вя- 
лікае значаньне ў адраджэньні гэ- 


“тых народаў, у іх змаганьні за на- 


цыянальнае вызваленьне, за само 
існаваньне. 

Важнае культурна-нацыянальнае 
значаньне мелі календары й у гіс- 
торыі народу беларускага. Пасьля 
календара Скарыны шмат розных 
беларускіх календароў друкавалася 
ў стагодзьдзях ХУІ-ХУП. Пасьлей, 
з заняпадам, дзеля палянізацыі, бе- 
ларускага друку, а ў ХІХ ст. і дзе- 
ля забароны гэтага друку царскім 
урадам, на землях Беларусі выда- 
валіся толькі календары чужамоў- 
ныя. Некаторыя й зь іх давалі ад- 
нак-жа важныя, датычныя да бела- 
рускага народу, яго гісторыі й бы- 





скай мове, іншыя двумоўныя. 
Але ведамы навуковы аўтарытэт У 
пытаньні народных тэатраў Сяргей 
Пятровіч у сваім артыкуле ў , Зьвя- 
зьдзе” за 22 сакавіка летась пісаў: 
»Як гэта ні дзіўна, беларуская п'е- 
са часьцей за Ўсё госьць, а не гас- 
падар на самадзейнай сцэне... 
Нельга мірыцца і з такім станові- 
шчам, -- скардзіўся далей Пятро- 
віч, -- што ў нае няма чыста бела- 
рускага самадзейнага тэатру”. 

Як довад высокага росквіту й ма- 
савасьці народнага мастацтва сярод 
беларускага жыхарства, Машэраў 
прыводзіць фкт, што на Беларусі 
псацуюць 34 тысячы гурткоў мас- 
тацкай самадзейнасьці. Нажаль, 
мастацкая самадзейнасьць Беларусі 
ня можа, за малымі выняткамі, бу- 
даваць сваіх праграмаў на беларус- 
кім матар'яле. Навет кваліфікава- 
ныя кіраўнічыя кадры гэтай сама- 
дзейнасьці не атрымліваюць элемэн-, 
гарных ведаў з галіны беларускай 
культуры й мастацтва. Гэта сьцьве- 
радзіла ў газэце , Літаратура і Мас- 
тацтва” за 26 лістапада 1971 году 
спэцыяльная карэспандэнтка гэтае 
газэты паэтка Вольга Іпатава ў сва- 
ім рэпартажы тра Гродзенскае 
культасьвэтнае вучылішча, што ры- 
хтуе кіраўнікоў мастацкай сама- 
дзейнасьці. Яна ўстанавіла, што на- 
вет у вучэбных праграмах гэтага 
вучылішча няма бадайшто і ўпамі- 
ну пра беларускае народнае маста- 
цтва. 

Яшчэ іншым зыркім прыкладам 
ігнараваньня нацыянальнага эле- 
мэнту ў культуры Беларусі можа 
служыць кінаматаграфія. Удзельні- 
кі Другога зьезду кінаматаграфіс- 
тых Беларусі ў 1967 г. адназгод- 
на патрабавалі, каб беларускі фільм 
у васноўным ствараўся не артысты- 
мі з Масквы й Ленінграду, а мясцо- 
вымі беларускімі сіламі, што дазво- 
л.ла-б беларускай фільмовай пра- 
дукцыі надаць нацыянальны каля- 
рыт і характар і тым самым пад- 
няць ейны мастацкі ўзровень. Пры- 
сутны на зьезьдзе старшыня Дзяр- 
жаўнага камітэту па кінаматагсафіі; 
поы Савеце міністраў БССР Б. Паў- 
лёнак з вышыні свайго ўрадавага, 
а тым самым і партыйнага станові- 
шча заявіў, што гэткае патрабава- 
ньне -- гэта нешта такое, шго пах-. 
не нацыяналізмам”. 


Падобныя факты ня толькі ўшча- 
мленьня, але й поўнае нэгацыі на- 
цыянальнага, элемэнту можна знай- 
сьці бадайшто ў кажнай зьяве куль- 
турнага працэсу Беларусі. Але й 
прыведзеных намі фактаў аж над- 
та даволі, каб прыйсьці да выснэ- 
вы, што гэным дабрадзействам ле- 
нінскай нацыянальнай палітыкі, 
пра якія казаў першы сакратар ЦК 
КПБ Машэраў, войстрах пярэчыць 
сьведама створаная партыяй прак- 
тычная жыцьцёвая рэчаіснасьць. [ у. 
Усё выступленьне Машэрава інакш 
кваліфікаваць нельга, як цынічны 
зьдзек і кпіны з элемэнтарных на- 
цыянальных патрэбаў беларускага 
народу. ФЗьдзек і кпіны, сьведама 
паднесеныя беларускаму народу на 
50-ыя ўгодкі стварэньня СССР. 














Дзівасіл 


гады. 


ту, матарыялы, друкавалі навет бе- 
ларускія літаратурныя творы. 

Ад 1910 году, пасьля скасаваньня 
забароны беларускага друку, бела- 
рускія календары друкуюцца ўжо 
кажны год шпарка ўзрастаючымі 
тыражамі. Выдавала іх у тэй самай 
Вільні, дзе выйшаў і календар пер- 
шы, Скарынаў, газэта ,Наша ніва” 
двумя паралельнымі выданьнямі -- 
кірыліцай і лацініцай. Сваім на- 
родна-дэмакратычным ідэйным на- 
кіраваньнем, сваім падборам мата- 
рыялаў, датарнаваных да практыч- 
ных патрэбаў народу, найперш: вёс- 
кі, ды, асабліва, сваёй беларускай 
мовай, календары , Нашае нівы” 
хутка здабылі вялікую папуляр- 
насьць у народзе. 


І ў гады Першае Сусьветнае вай- 
ны, пры нямецкай акупацыі Вільні, 
там штогод выдаваліся беларускія 
календары. Друкавалі іх выдаве- 
цтвы Сваяк”, .,Зьніч”, »Гоман”, 
Беларуская выдавецкая супалка”. 
Па колькі беларускіх календароў у 
год выходзіла -- календароў на- 
стольных-кніжак, насьценных, ад- 
рыўных, -- у Вільні й праз увесь 
час міжваеннага дваццацігодзьдзя 
не зважаючы на ўсе прасьледы бе- 
ларускага друку польскай адміні- 
страцыяй ды дакучлівыя прычэпкі 
польскае цэнзуры з частымі кан- 
фіекатамі. Тыражы найбольш У 
прадажы ходкіх віленскіх календа- 
роў адрыўных даходзілі тады да 
50,000. 


Іншая доля беларускага календа- 
ра была ў БССР. Хоць, як паказала 
практыка календароў Нашае ні- 
вы”, у народзе было вялікае запа- 
трабаваньне на свае календары, 
першы беларускі календар у БССР 
зьявіўся толькі на шосты год існа- 
ваньня рэспублікі. Быў гэта ,, Бела- 

рускі работніцка-сялянескі каляндар 
на 1924 год”. Выдала яго ў Менеку 
газэта ,Савецкая Беларусь”, якая 
тады выходзіла яшчэ пабеларуску. 
Ды ўжо ў наступным дзесяцігодзь- 
дзі, у часы разгрому Масквою бе- 
ларускага культурна-нацыянальна- 
га жыцьця ў БССР, выдаваньне бе- 
ларускіх календароў партыя спыні- 
ла. 

Друк беларускіх календароў не 
дазваляецца ў БССР і ў паваенныя 
Каляніяльная ўлада рэспуб- 
лікі для беларускага народу пакі- 
нула цяпер толькі 
масьць: карыстацца 
расейскімі. Дык календары, 
друкаваліся масавымі 
пры расейскім рэжыме царскім і 
пры нямецкай акупацыі, што выда- 
валіся ўвесь чае у Заходняй Бела- 


русі пад панаваньнем панскае” 
Польшчы, -- у сваёй сувэрэннай” 
рэспубліцы, пры , сваёй савецкай 


дэмакратычнай” уладзе партыйная 
цэнзура забараніла. 


Вынікам савецкае забароны дру- 
ку календароў-кніжак для народу 
паўстала цяпер парадаксальнае й 
палітычна вельмі вымоўнае пала- 
жэньне: календары на сваёй зямлі 
Беларусы могуць сабе выдаваць 
сяньня толькі за межамі свае рэс- 
публікі. Беларускія календары вы- 
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адну магчы-: 

календарамі І 
што” 
тыражамі: 














даюцца штогод шматтысячнымі ты- 
ражамі для колькіх беларускіх па- 
ветаў Беласточчыны, што цяпер пад 
Польшчай. Выдаюць сабе календа- 
ры -- у Эўропе, Амэрыцы, Аўстра- 
ліі, Беларусы краёў вольнага 
сьвету. Ня друкуюцца беларускія 
календары сяньня толькі ў , Бела- 
рускай” рэспубліцы! Дык, пад 
крык прапаганды пра нязвычайнае 
разьвіцьцё ды навет ,,красаваньне” 
пры савецкім рэжыме беларускага, 
друку, справу беларускіх календа- 
роў каляніяльная зідміністрацыя да- 
вяла да стану, ішто існаваў 450 га- 
доў таму -- да стану даскарынава- 
га. 


Доля беларускага календара ў 
савецкую пару гісторыі беларуска- 
га народу, зразумела, толькі адзін 
з прыкладаў таго, куды, да якое 
канцавое мэты мяркуе партыя да- 
весьці з часам і Ўвесь беларускі 
друк БССР.Ведамая ўсім вымоўная 
статыстыка гэтага друку: у рэспуб- 
ліцы, 809; жыхароў якое Белару- 
сы, 809; кніжак друкуецца не па- 
беларуску, але парасейску. І гэта 
тады, калі тэрыторыя рэспублікі й 
так закідаецца масава расейскімі 
выданьнямі з цэнтру імпэрыі, з Ма- 
сквы. Яшчэ ў гадох 1930-1935 спра- 
ва з друкам выглядала накш. Та- 
ды ў БССР пабеларуску друкава- 
лася 859; усіх выдаваных у рэс- 
публіцы кніжак. 


За межамі свае рэспублікі ў СССР 
цяпер адабраныя Беларусам усякія 
магчымасьці свайго друку. Ніякога 
беларускага выдавецтва сяньня не 
дапускаецца найперш у былой ста- 
ліцы беласускага народу й калыс- 
цы беларускага друку Вільні, у тым 
месьце, у якім і пры ўладзе цар- 
скай, і пад панаваньнем польскім, 
беларускія часапісы й кніжкі, хоць 
і з цэнзурнымі абмежаваньнямі, 
але ўсё-ж выходзілі. 


І найсьціплейшае беларускае вы- 
давецтва не дазваляецца сяньня ў 
Сібіры, Казахстане, Карэліі ды ін- 
шых прасторах імпэрыі, што цяпер 
заселеныя міліёнамі дэпартаваных 
гуды беларускіх перасяленцаў. Ні- 
чога беларускага ня можна выда- 
ваць і ў Маскве ды Ленінградзе, дзе 
цяпер таксама шмат Беларусаў, 
хоць за царскіх часоў існавалі там 
беларускія выдавецтвы. Найбольш 
дзейнаю была тады ведамая пецяр- 
бурская супалка , Загляне сонца й 
у наша аконца”. Дык выдаваць ня 
толькі календары, але й беларускія 
часапісы, кніжкі, цяпер могуць сва- 
бодна Беларусы Англіі, Італіі, Ня- 
меччыны, ЗША, Канады, Аўстраліі, 
але не Беларусы СССР за межамі 
свае рэспублікі. 

Міліёны Беларусаў Сібіру ці Ка- 
захстану сяньня пазбаўленыя ня 
толькі права на свой друк. Адабра- 
ныя ім і ўсе іншыя нацыянальныя 
правы. Яны сяньня ня маюць права 
нах свае культурныя арганізацыі, 
свае бібліятэкі, тэатры, хоры, ішко- 
лы. Права гэтае Беларусам не ада- 
бранае толькі там, дзе не сягае сіла 
знародна-дэмакратычнае” партый- 
нае дыктатуры Масквы -- за межа- 
мі савецкае імпэрыі. 


Трэ не забывацца, што зусім ін- 
шае, бо высока прывілеяванае ў 
СССР палажэньне народу паную- 
чага ў імпэрыі, народу расейскага. 
Расейскія нацыянальныя мяншыні 
ў нерасейскіх рэспубліках СССР, 
якія лікам малыя яны там ня бы- 
лі-б, для патрэбаў сваіх і для ру- 
сыфікацыі народаў, намінальных 
гаспадароў рэспублікі, маюць поў- 
ную свабоду й шырокія магчыма- 
сьці для выдаваньня расейскіх газэ- 
таў, часапісаў, кніжак у ліках і ты- 
ражох, што ціраз у разоў дзесяць 
перавышаюць працэнтны іх лік у 
дадзенай рэспубліцы. 

Каб у ХХ ст. народ дзесяці блізу 
міліённай дзяржавы, Сябры Задзі- 
ночаных Нацыяў, ня меў права на 
свой, сваёю мовай друкаваны, ка- 
ляндар -- выпадак гэта ў гісторыі 
цывілізаванага сьвету ўнікальны. 
Выпадкі падобнага генасыднага па- 
сяганьня народу аднаго на нацыя- 
нальныя правы народу іншага ўзь- 
німаюцца на форум Задзіночаных 
Нацыяў. Беларусь там, аднак-жа, 
як ведама, рэпрэзэнтуюць не дэле- 
гаты народу, але пасланцы- служкі 
тае-самае Масквы, што права на 
свой каляндар беларускаму народу 
адабрала. Нявольнікі голасу пра- 
тэсту не падымуць. Таму пара, каб 
гэты, асабліва яскравы прыклад 
народагубнага пасяганьня на правы 
беларускага народу прадстаўніком 
народаў Задзіноз“зных Нацыяў і ўсёй 
публічнай апініі сьвету да ведама 
давяла беларус ізя эміграцыя. 


М. Агнявіца 
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ВІЕГАВОЗ І 


Вуеіогиззіап Мечзрарег іп (з Егее Уогід І 
РуЫізнеда топініу Бу І 


ВУЕГОЕС5ЗІАХ-АМЕВІСАМХ АБЗОСІАТІОХ, Тпе. 


Зарестірбіоп 56.00 уеагіу. 
БЕЛАРУС” -- Газэта Беларусаў у Вольным Сьвеце. а 


Выходзіць месячна. 


Выдае: Беларуска-Амэрыканскае Задзіночаньне. 


Выпіска зь перасылкаю -- 6 дал. на год. 
Незамоўленыя рукапісы назад не зьвяртаюцца. 


Рэдагуе Калегія. 








ДАРАГІЯ СУРОДЗІЧЫ! 


10 лютага 1973 году спаўняецца 
70 гадоў ад нараджэньня Д-ра В. 
Жук-Грышкевіча, старшыні Рады: 
БНР. Нядаўна, мінулае восені, пры-! 
падалі й угодкі ягонае нацыяналь- 
на-грамадзкае дзейнасьці, якая па- 
чалася актыўным удзелам у выбар- 
най кампаніі 1922 году ў агітацыі 
па, сёлах і мястэчках Заходняе Бе- 
ларуеі за беларускіх кандыдатаў на 
паслоў і сэнатараў у польскі сойм 
і сэнат. 

Дык, за Дастойным Юбілярам 
пяцьдзесят ужо гадоў ахвярнае на- 
цыянальнае працы й на зямлі род- 
най, і па краёх выгнаньня, працы 
й штодзённай шэрай, і на важных 
грамадзкіх ды адказных палітыч- 
ных становішчах, спыніць якое не 
змаглі ні вязьніцы, ні ссылкі, ні са- 
вецкія канцэнтрацыйныя лягеры. 

Заміж плянаванага адзначэньня 
гэтых угодкаў публічнай бяседай, 
на жаданьне самога Юбіляра, пэда- 
гога па прафэсыі, былога настаў- 
ніка Віленскай Беларускай Гімна- 





зіі, Угадкавы Грамадзкі Камітэт за-: 
снаваў ФОНД ВЫДАВАНЬНЯ БЕ-! 
ЛАРУСКІХ ПАДРУЧНІКАЎ. Фонд! 





гэты, за згодай Управаў Беларуска-; 


ац 


га Інстытуту Навукі й Мастацтва 
ў Канадзе й ЗША, створаны пры 
Інстытуце. Сабраныя на Фонд сумы 
скарыстаныя будуць, пад наглядам 
Інстытуту, на выдаваньне беларус- 
кіх падручнікаў. 

Заклікаем Суродзічаў ушанаваць 
угодкі дзейнага грамадзкага жыць- 
ця й заслужанае ахвярнае нацыя- 
нальнае працы Д-ра В. Жук-Грыш- 
кевіча дарамі на Фонд. Ахвяры про- 
сім слаць на адрысы БІНіМ у Ка- 
надзе або ЗША, з зазначэньнем , На! 
Фонд выдаваньня беларускіх пад- 
ручнікаў”. Чэкі трэба выпісваць: 
і слаць на: 

Вуе!огиззіап Іпзбёцёе оЁ Агіз апа 

Эсіепсез. Сапада. 

с/о А. Нгусцк, 

742 І.аІау; Сеезсепе, 

Кіпдзіол, Оп. К7М 5МА. Сападча. 

Або ў ЗІЦА: 

Вуеіогивзіап ІпзНіціе оЁ Агіз апа 

Эсіепсез, Гас. 

3441 "ГіЬЬеё Ауепие, 

Вгопх, М. У. 10463. Ц.5.А, 


Таронта, 
Студзень 1973 году. 
Угодкавы Грамадзкі Камітэт 





З ПРЭЗЫДЭНТАМ НІКСАНАМ У БЕЛЫМ ДОМЕ 


Пачалося як у фільме. Прыйма- 
ючы адзін з тэлефонных званкоў на 
працы, я на часінку разгубіўся: на 
лініі быў Белы Дом, і мяне паве- 
дамлялі, што я з жонкаю запроша- 
ныя на каляднае прыняцьцё да 
Прэзыдэнта й спадарыні Ніксан. 
Прыняцьцё ладзілася ў нядзелю 17 
сьнежня, пачатак а 11-ай ураньні. 

Павесіўшы слухаўку, я ў думках 
перабраў усю дзейнасьць у часе ня- 
даўнае выбарнае кампаніі, колькі 
нарадаў у Вашынгтоне, свае выс- 
тупленьні й насьвятленьне пагля- 
даў беларуска-амэрыканскае грама- 
ды, свае выказваньні пра ўдзел ін- 
шых нацыянальных групаў у вы- 
барах 1972 году. Мне стала ясна, 
што беларуская група выявіла свой 
дынамізм у выбарах, і, як каарды- 
натару нацыянальнасьцяў штату 
Нью Джэрзі, прыемна было ўсьве- 
дамляць, што этнічныя галасы за- 
бясьпечылі Прэзыдэнту Ніксану пе- 
рамогу ўва ўсіх акругах іштату. Усё 
гэта, падумаў я сабе, і спрычыніла 
запросіны ў Белы Дом. Тым ня 
менш, я памыляўся. На прыняцьці 
я пабачыў адно колькі асобаў з 
тых, што бралі ўдзел у перавыбар- 
най кампаніі. Пераважная бальшы- 
ня прысутных належала да дыпля- 
матычнага корпусу, прадстаўнікоў 
дзяржаўных установаў, партыйных 
арганізацыяў, усіх каля двухсот ча- 
лавек. 

Кажны госьць сам знаёміўся зь 
іншымі, гам вызначаў тэму гутаркі. 
Нашыя першыя знаёмствы былі з 
сэнатарам Бобам Долам і амэры- 
канскім паслом у АЗН Джонам Бу- 
шам. Зразумела, асноўнай тэмай 
нашых гутарак была беларуская 
справа. 

Неўзабаве госьці былі запроша- 


ныя ў ,Усходнюю Залю” Белага 
Дому, удэкараваную ў калядным 
стылі. Сюды прыбыў неўзабаве 


Прэзыдэнт з жонкаю й спадарыня- 
мі Джуліяй і Мэмі Айзэнгаўэр і 
кардыналам Кролям. Малітва. Ка- 
лядкі. Выступленьне хору з Обэр- 
кірхэну з каляднымі песьнямі, Сло- 
ва кардынала Кроля пра калядныя 
сьвяты ды значаньне малітвы Для 
амэрыканскага народу. 








Пасьля гэтае ўрачыстае часткі 
госьці пачародна былі прадстаўле- 
ныя Прэзыдэнту й сп-ні Ніксан. 
і кардыналу Кролю. Калі прыйшоў 
наш чарод, лейтэнант морскае пяхо- 
ты прадставіў і нае, як Беларусаў- 
Амэрыканцаў, навуковых працаўні- 
коў і ўдзельнікаў выбарнае кампа-; 


і 


ніі 1972 году. У гутарцы з Прэзы-: 


За ЗЗА ЗЫЎЎАОЗОЗ АЎ ЎЎ ц 
днўнўадэгнўнднўнеднцнўнўнанінеднўнаэўнкэўаўаўніе 


УВАГА! 


“Э, 


НЫЯ КОЛЕРЫ на адрые: 


нанрннананінінанўнінінінанінінунуні 


а Ааа А А А АЕ АК АЕ АК АЕ 2 а УА АА А А А А А А А УА? 
аўнунзнўнўнўнтнцнцыўнўнўнцнтндэхнцнуніныэўнўаўнўніеўнеўніыкыў 


Беларуская моладзь Нью Ёрку (АБАМ) выдала мастацка аформ- 
леныя наклейкі на аўты з Пагоняй на фоне беларускіх нацыяналь- 
ных колераў. Вялічыня наклеяк -- 5 х 6 інчаў, цана -- 1.00 даляр. 


КУПЛЯЙЦЕ, ВЫПІСВАЙИЙЦЕ СВОЙ ГЭРБ, СВАЕ НАЦЫЯНАЛЬ- 


М. Наііпа ТипазЬ, 3441 ТіЬБес Ауепие, Вгопх, Меч “Хогк 10463. 


ЎЎ а Ў аз Ў, АЗ а ААА А А Аа А а АаАаАа Аа ААА А А 7 АА А А А А АА АЕ д ЎЎ Ў 
дніндеўнндннінніннінннўнтндэўнунанцнўнінўнвацнакэанўнкнўнааўнаўнанўнехыўнтызыўннкыўнтызынўынўыхаўах ў 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


дэнтам я заўважыў, што вельмі 
прыемна, калі Беларус вітае Прэ- 
зыдэнта ў Белым Доме. На гэта 


Прэзыдэнт адказаў, што яму пры- 
емна бачыць у Белым Доме прад- 
стаўніка  Беларусаў-Амэрыканцаў. 
Ён выказаў пры гэтым сваю паін- 
фармаванасьць пра дзейнасьць бе- 
ларускае грамады ў ЗІІІА. Мы разь- 
віталіся зь ім пажаданьнем, каб на 
працягу наступных чатырох гадоў 
Беларусы-Амэрыканцы мелі магчы- 
масьці часьцей бачыцца з Прэзы- 
дэнтам. 

З кардыналам Кролям мы мелі 
нагоду пагаварыць пра розьніцу 
між расейскай, польскай і беларус- 
кай мовамі. Жонка мая падкрэсьлі- 
ла значаньне беларускае мовы ў гі-; 
сторыі Беларусі. Абмяняліся мы з: 
кардыналам таксама ўспамінамі пра 
супольнага знаёмага, кардынала 
Тысэрана, нябожчыка ўжо, які сва- 
ім часам наведваў беларускую сту- 
дэнцкую грамаду ў Лювэне ў Бэль- 
гіі. 

Далейшыя гутаркі й новыя зна- 
ёмствы адбываліся ўжо ў часе па- 
частунку Ў суседняй залі. Дзьве зь 
лішнім гадзіны часу (да другое па- 
паўдні) далі добрую нагоду сказаць 
пра сябе ды пачуць пра іншых. 

Каляднае прыняцьцё ў Белым 
Доме дало шмат да думаньня, перш- 
наперш пра шляхі й магчымасьці 
доступу, казаў той, да вялікіх сьве- 
ту гэтага, каб паінфармаваць іх п“а 
Беларусь і беларускую справу, на- 
сьветліць ім нашае разуменьне ста- 
новішча. Зразумела, калядная су- 
стрэча й Белы Дом ані час, ані ме- 
сца для гэткага. Тым ня менш, на- 
вет сама прысутнасьць пры гэткіх 
нагодах мае таксама інфармацый- 
ную сваю вартасьць, пра што Фран- 
цузы кажуць словамі ,політык ДЭ 
прэзанс” (палітыка прысутнасьці). 

З кароткіх сустрэчаў-гутарак, зра- 
зумела, цяжка зарыентавацца пра 
ступень паінфармаванасьці тых, зь 
кім гутарыш. Усё-ж можна з пэў- 
насьцю сказаць, што і Прэзыдэнт 
Ніксан і ягонае навакольле сьведа- 
мыя беларускае праблемы. 

Прыняцьцё ў Белым Доме пера- 
канала нае таксама, што калядны 
час гэта пара, калі шэрая будзён- 
шчына ахварбоўваецца ў сьвяточ-: 
ныя пачуцьці, калі людзі імкнуцца! 
хоць у нейкай меры зразумець адзін 
аднаго, пазнаць больш наваколь- 
ную грамаду ды пажадаць адзін 
аднаму вясёлых сьвятаў і лепшага 
Новага Году. 





Вітаўт Кіпель 


УВАГА! 





с) Інтэрнэт-версія: 


НА МІЖНАРОДНАЙ ВЫСТАЎЦЫ 





: 
' 





Беларускае культурнае стоішча на Выстаўцы 


4 і 5 лістапада летась адбылася: ларусаў і ахвотна пасьвячае свой 


13-ая чародная Міжнародная вы- 


'стаўка ў Чыкага. Удзел у выгтаўцы 


быў рэкордны, бо аж сорак дзьве эх- 
нічныя групы мелі свае стоішчы. За 
Гэтыя два дні звыш ста тысячаў 
людзей зьведала выстаўку. Харак- 
тэрна, што з кажным годам кажная 
нацыянальная група стараецца на- 
даць сьвежы воблік сваім стоішчам. 

Беларускае стоішча адзначалася 
гэтым разам удалым раскладам экс- 
панатаў ды прываблівай аздобай. 
Тут быў адведзены адмысловы по- 
куць, што прадстаўляў Калядны Ве- 


чар на Беларусі. Эфэктэўна быў 
прадстаўлены адрэзак хаты ізь 
сьцяной і акном зімою. Гледзячы 


праз акно, быў відаць павешаны ў 
куце абраз Астрабрамекай Божай 
Маці, абвецаны прыгожым бела- 
рускім ручніком. Унізе пад ім стая- 
ла прыгожа прыбраная ялінка, на 
якой віселі аздобы хатняе работы: 
саламяныя й папяровыя геамэтрыч- 
ныя фігуры й шышкі ў стылі ар- 
намэнтыкі, пашыранай на Беларусі. 


Тут-жа каля ялінкі стаяў прыбра-: 


ны сьвяточны стол з куцьцёй і ка- 


ляднай емінай. Сьцены покуці былі" “ 
мастака За працягу гадоў вышывала бела- 


прыаздобленыя абразамі 








Віктара, Жаўняровіча, што прадстаў-: 
лялі зімовыя краявіды Беларусі. За-' 


цікаўленая гэтым покуцем публіка 
распытвала, пра калядныя звычаі на 
Беларусі й рабіла фотаздымкі. 

Два прыгожыя шлякі, што прад- 
стаўлялі беларускія ўзоры, былі за- 
вешаныя па абодвых бакох геагра- 
фічнай касты, што прадстаўляла 
эгнаграфічную Беларусь з гарада- 
мі, зь якіх паходзілі беларускія 
спартоўцы, што выдатна адзначы- 
ліся на 20-ай спартовай алімпіядзе 
ў Мюнхэне. Дзеля арыентацыі былі 
прымацаваныя папяровыя стрэлкі з 
прозьвішчамі спартоўцаў. 

Спэцыяльны кут быў адведзены 
для 90-ых угодкаў ад нараджэньня 
Янкі Купалы й Якуба Коласа, дзе 
былі вылажаныя важнейшыя тво- 
ры гэтых паэсаў ды пераклады на 
іншыя мовы твораў Купалы. По- 
бач зь імі ляжаў паасобнік анталё- 
гіі беларускай паэзіі ў ангельскай 
мове Веры Рыч “Іікз уаўег, ІіКе 
Ёте” ды кніжкі Ў ангельськай мове 
інфармацыйнага характару пра Бе- 
ларусь. Тут-жа ляжалі беларуска- 
польскі й расейска-беларускі елоў- 
нікі адмыслова дзеля пацьверджа- 
ньня апрычонасьці нашае мовы. 
Прыгожа выкананыя патрэты або- 
двых пісьменьнікаў, павешаныя на 
сьцяне, дапаўнялі літаратурны ку- 
ток! беларускага стоішча. 

На асаблівую ўвагу заслугоўвалі 
мастацкія вырабы з дрэва, атрыма- 
ныя зь Беларусі. Між імі былі 
скрыначкі розных формаў і разьме- 
раў, аздобленыя саломкай у роз- 
ныя народныя Ўзоры ды 
прадметы. р Асабліва 
ўвагу наведвальнікаў зробленыя з 


дрэва шахматы, фігуры якіх прад-: 


стаўлялі розныя характэрныя бела- 


рускія тыпы. Вабілі вока гледачоў: 
гстанцыяў сфа-аграфавалі акт кара- 


і містэрна зробленыя лялькі. 
Гэтым разам было выстаўлена 
асабліва шмат новых вышыванак 
і народных тканінаў. Гэтым разам, 
як і заўсёды раней, выступала на- 
шая папрадуха сп-ня Тарэса Тара- 
сэвіч, дэманструючы працэсе прыга- 


таўленьня лёну на розных прыла- 


дах ды тэхніку прадзеньня нітак. 
Вялікай атракцыяй нагцага сто- 
ішча было дэманстраваньне ткаль- 
нага працэсу на кроснах сп-няй Ка- 
цярынай Гурас. Хаця яна Амэры- 
канка дый ня беларускага пахо- 


джаньня, але вельмі ўпадабала Бе-: 


іншыя, 
прыцягвалі, 


час для выставак ужо на працягу 








колькіх гадоў. Дзякуючы ейнай вы- 
находлівасьці ды добраму ведань- 
ню нашае народнае культуры, гле- 
дачы заўсёды тоўпіліся каля яе, а 
прадстаўнікі тэлевізыйных станцы- 
яў два разы фільмавалі ейную пра- 


цу за кроснамі, выясьняючы, што" 


Ў будучыні маюць намер паказваць 
на тэлевізыі дзейнасьць і культуру 
этнічных групаў у Чыкага. 


Радаснай падзеяй для беларуска-! 


га грамадзтва Чыкага стаўся выбар 
Каралеўны Выстаўкі ў васобе Бела- 
рускі Габрыелі Багдан. Яна дачка 
Васіля й Маргарэты Багданоў, ле- 
тась скончыла сярэднюю школу і 
цяпер наведвае школу мэдыцынскіх 
сёстраў. Трэба адзначыць, што ся- 
м'я Багданоў грамдзка вельмі ак- 
тыўная й нацыянальна сьведамая. 
Не зважаючы на тое, што Сп-ня 
Багдан з паходжаньня Немка, яны 
заўсёды памагаюць у розных на- 
шых імпрэзах, а дзеці іхныя прый- 
маюць удзел у вакальна-музычна- 
танцавальных выступленьнях на 
беларускіх імпрэзах. Сп-ня Багдан 


рускія народныя касьцюмы для 
сваіх дзяцей. За сваю дзейнасьць 
для Беларусаў яна была выбраная! 
пазалетась Маткай Году, а Сп. Баг- 
дан Бацькам Году летась падчас 
праграмы Дня Бацькоў, ладжанай 





з году ў год Танцавальнай групай 
беларускай моладзі пад кіраўні- 
цтвам Сп-ні Веры Рамук. Дык хай- 
жа гэтая сям'я паслужыць узорным 
прыклапам сваёй ахвярнасьцяй і 
любасьцяй да роднае справы для 
іншых Беларусаў Чыкага. 


Катипікаі.ога 2011 


БЕЛАРУС, Ке 189 - 1973 


У ЧЫКАГА 


стоішчах былі ўручаныя ёй пада- 
рункі. 

Вельмі ўдала было зарганізава- 
нае еміннае стоішча, наладжанае 
Беларускай танцавальнай групай, 
якоз прыцягвала наведвальнікаў 
разнастайнасьцяй беларускіх спэ- 
цыялітэтаў хатняй работы, прыга- 
таваных нашымі жанчынамі. Сым- 
патычныя нашыя дзяўчаты ў на- 
цыянальных касьцюмах, вясёлы 
рытм нашых мэлёдыяў ды плякат- 
малюнак танцуючай пары, павеша- 
ны на сьцяне, надавалі калярыт 
сьвежасьці й жывасьці нашаму 
еміннаму стоішчу. Стоішча цешыла- 
ся вялікім кулінарным посьпехам, 
так штэ было распрадана ўсё за- 
доўга да закрыцьця выстаўкі. 

Танцавальная група Беларускай 
моладзі пад кіраўніцтвам Сп-ні Ве- 
ры Рамук выступала ў часе выстаў- 
кі двойчы, цешачыся заслужаным 
посьпехам дзякуючы дасканалай 
харэаграфіі. Бурнымі воплескамі 
былі ўзнагароджаныя нашыя дзяў- 
чаты за выкананьне беларускіх на- 
родных танцаў , Лявоніха”, , Мікі- 
та”, Лянок” і ,Кадрыля”. Прыго- 
жыя народныя касьцюмы, прыгата- 
ваныя Сп-няй Еўдакіяй Жызьнеў- 
скай, дадавалі калярыту нашай 
групе на сцэне. Варта адцеміць, што 
дзеля прыгажосьці сваіх нацыя- 
нальных касьцюмаў дзьве нашыя 
танцоркі, Ірэна Рамук і Ніна Бэй- 
кэр, былі запрошаныя на тэлевізій- 
нае інтэрвю з кангрэсмэнам Р. Пу- 
цінскім, якое адбылося на тэрыто- 
рыі выстаўкі, а вечарам таго-ж дня 
было паказанае на тэлевізыйных 
экранах. 

Наагул выстаўка прайшла вельмі 
ўдала, дзякуючы вялікім высілкам 
арганізатараў, што прадстаўлялі 
Арганізацыю Беларуска-Амэрыкан- 
скай Моладзі й Згуртаваньне Бела- 
русаў штату Іліной. Ужываньне 
арыгінальнага нашага нацыяналь- 
нага назову БЕЛАРУСЬ было вялі- 
кай палёгкай для інфарматараў, бо 
амаль ніхто з наведвальнікаў не 
атаясамліваў нашага краю з ,Ра- 
ша”, што было ранейшымі гадамі, 
калі ўжывалі назоў ,Байлораша”. 
Трэба прызнаць, ішто многія з на- 
ведвальнікаў даволі добра арыента- 





І валіся Ў сытуацыі нашага краю й 


прызнавалі нам елушнасьць, што 
ўжываньне арыгінальнага назову 


БЕЛАРУСЬ не мяшае й не канфу- 


зіць нашае бацькаўшчыны з Ра- 
сеяй. 

На канцы неабходна выказаць 
шчырую падзяку арганізатарам бе- 
ларускага аддзелу выстаўкі, стар- 
шыням Згуртаваньня Беларусаў 
мітату Іліной Антону Беленісу Й Ар- 
ганізацыі Беларуска-Амэрыканскай 
Моладзі Нікодыму Жызьнеўскаму; 


сСп-ні Веры Рамук за вядзеньне ка- 








Укаранаваньне Каралеўны 
Бурмістрам Р. Дэйлі 


Было міла прысутнічаць у часе. 
акту каранацыі Кагалеўны Выстаў-: 
кі, дакананай бурмістрам гораду: 
Чыкага Рычардам Дэйлі ў акру- 
жэньні князёўнаў усіх этнічных: 
групаў, што прыймалі ўдзел у вы-. 
стаўцы. Прадстаўнікі тэлевізійных 
нацыі й пусьцілі на тэлевізійныя: 
экраны, а газэты памясьцілі здым-: 
кі, падаўшы арыгінальны назоў на- 
шае бацькаўшчыны БЕЛАРУСЬ. 

Пасьля акту каранацыі бурмістр 
Дэйлі запрасіў нашую Каралеўну 
Выстаўкі абыйсьці паасобныя сто- 
ішчы выстаўкі разам зь ім у асы- 
сьце высокіх урадаўцаў Гарадзкой 
управы, прадстаўнікоў прэсы й тэ- 
левізіі ды кандыдатаў на выбарныя 
становішчы. Пры кажным стоішчы 
былі зробленыя здымкі Каралеўны 
з цэлай групай, а пры некаторых 
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з ПРОСІМ АДНАВІЦІ ПАДПІСКУ НА 1972 ГОДІ!: 
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с) Інтэрнэт-версія 


срэспандэнцыі й лучнасьці з Упра- 


вай гораду, наладжаньне еміннага. 
с“оіншча пы падрыхтаваньне Тан- 
цавальнае групы да выступленьняў 
у выставачнай праграме; Сп-ні Лю- 
ні Беленіе за запраектаваньне й вы 
кананьне 'шлякоў зь беларускімі 
ўзорамі супольна із сваім братам 


“Сп. Чаславам Будзькам; Сп. Ніко- 
і дыму Жызьнеўскаму за ўмелае вы- 
скананьне супольна з Васілём Баг- 
-даном і Антонам Беленісам праекту 
“Гстотцча намечанага Сп-няй Рамук; 
“Сп-ву Беленісам, Тарэсе Тарасэвіч, 


сямі Жызьнеўскіх, сям'і Рамукоў 
і Сп-ву Ваньдзе й Міхасю Махна- 
чом, Сп- Васілю Багдану й Міка- 
лаю Кучуру малодшаму за разла- 
жэньне экспанатаў, прыгатаўленьне 


ялінкі і інфармаваньне пры стоішчы, 


Сп-ням Тарэсе Тарасэвіч і Кацяры- 
не Гурас за прадзеньне й тканьне 
ды інфармаваньне пра гэтыя пра- 
цэсы; Сп-ням ВЕўдокіі Жызьнеў- 


Сскай, Нэнсі Бэйкэр, Ганьне Жызь- 


неўскай, Маргарэце Багдан, Марце 
Кучуры, Тацьцяне Кірыковіч, Тарэ- 
се Татасэвіч, Аляксаядры Базноніс, 
Тамары Сэнік, Маеўскай і Ачыновіч 
за прыгатаўленьне емінных спэцы- 
ялітэтаў; Сп-ні Юўдокіі Жызьнеў- 
скай, усім зь сем'яў Багданоў, Жы- 
зьнеўскіх, Бэйкэраў, Рамукоў ды 
дзяўчатам з "Танцавальнае групы 
за ўзалую абслугу еміннага сто- 
ішча: Сп-ром Антону Беленісу Й НІі- 
кодыму Жызьнеўскаму за фатагра- 


Г фаваньне; Сп-чні Габрыелі Багдан 


за годнае рэпрэзэнтаваньне нашай 
групы, як Каралевы Выстаўкі. 


Д-р Вітаўт Рамук 
шанц 





Статыстычны даведнік, Народное 
хозяйство БССР в 1970 г.” выйшаў 
у Менску ў выдавецтве , Статисти- 
ка”. У гэтым зборніку, паводля рэ- 
цэньзіі на яго ў часапісе , Вестник 
стагистикй” (1972, ІМэ8), , болыш 
поўна, чымся Ў папярэдніх, дадзе- 
ны аналіз стану й разьвіцьця на- 
роднае гаспадаркі Беларусі”. 
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ВЯЛІКАЯ УРАЧЫСТАСЬЦЬ У НЬЮ ДНЭРЗІ 


НА 52-Я ЎГОДКІ СЛУЦКАГА ПАЎСТАНЬНЯ Й 
“25-Я ЎГОДКІ ЗГУРТАВАНЕНЯ БЕЛАРУСКІХ ВЭТЭРАНАЎ 





У часе Паніхіды па Героях Беларусі 


Фото: А. Дубяга 


Беларускія вэтэраны Нью Джэр- род гасьцей былі прадстаўнікі ад 


зі й Нью Ёрку адзначылі ў нядзе- 
лю З сьнежня летась 52-я ўгодкі 
Слуцкага Паўстаньня й 25-я ўгодкі 
ад заснаваньня Згуртаваньня Бела- 
рускіх Вэтэранаў, сяньня -- Згур- 


таваньня  Беларуска-Амэрыканскіх 
Вэтэранаў. Для ўдзелу ў сьвятка- 


ваньні адмыслова прыехалі герархі 
БАПЦарквы. -- Мітрапаліт Андрэй 
і Япіскап Мікалай, старшыня Рады 
БНР Д-р В. Жук-Грышкевіч, Са- 
кратар вайсковых справаў Рады 
БНР Ген. Я. Сажыч, старшыні Га- 
лоўных Управаў БАЗА Д-р Р. Га- 
рошка й ЗБК Д-р Р. Жук-Грышке- 
віч, шматлікія прадстаўнікі бела- 
рускіх грамадзкіх і культурных ар- 
ганізацыяў. 


Урчыстасьць пачалася ўжо а 9-ай;, 


гадзіне нараніцы. Дзеткі з кветка- 
мі, а Старшыня Парахвіяльнай Ра- 
ды Царквы Жыровіцкае Божае Ма- 
ці ў Гайленд Парку з хлебам і со- 
ляй прывіталі Першагерарха БАПЦ 
Мітрапаліта Андрэя й Япіскапа МІі- 
калая. Прыгожую Божую Службу 
Ўладыкі адправілі ў асысьце а. В. 
Кендыша, настаяцеля Парахвіі, і а. 
К. Стара зь Нью Ёрку. Чулае ка- 
заньне на тэму Слуцкага Паўстань- 
ня й ягонага нацыянальнага зна- 
чаньня сказаў Уладыка Андрэй. 





амэрыканскіх вэтэранных арганіза- 
цыяў і іншанацыянальных аргані- 
зацыяў палітычных: сП. 
Б. Вайс -- Каманьдзер Жыдоўскіх 


Ваенных Вэтэранаў у ЗІПА із сваім. 
штабам, сп. Джэромі Г. Бальлер --;] 


Каманьдзер Зьвязу Амэрыканскіх 
Вэтэранаў у Нью Брансьвіку й Гай- 
лэнд Парку ды вэтэраны гэтага 
зьвязу, сп. Мірон Лэськіў -- б. Стар- 
шыня Рэспубліканскай Фэдэрацыі 
Нацыянальнасьцяў у Нью Джэрзі, 
сп. Іскар Шуманаў ад Баўгарскага 
Нацыянальнага Камітэту й еп. Люі 
Шавалей ад украінскіх арган!зацы- 
Яў. 

Амэрыканскі нацыянальны гімн 
адыграла на піяніне вучаніца ся- 
рэдняй школы Л. Русак, пасьля ча- 
го прысутныя ўшанавалі хвілінаю 
цішыні памяць беларускіх вайскоў- 
цаў, што аддалі сваё жыцьцё ў зма- 
ганьні за Беларусь. Галоўны рэфэ- 
рат прачытаў Д-р В. Кіпель, які на-; 
сьветліў Слуцкае Паўстаньне як 
вайну за Беларускую Народную: 
Рэспубліку, паказаў яго на гіста- 
рычным фоне як адну зь гераічных: 
падзеяў у няспынным змаганьні бе-; 
ларускага народу за аднаўленьне 
сваёй дзяржаўнасьці. Старшыня Ра-; 
ды БНР Д-р В. Жук-Грышкевіч у 


ата 
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САВ 


Эдмунд! 


АНТЫКАМУНІСТЫЧНАЯ 
ДЭМАНСТРАЦЫІЯ 
Ў БРАДФАРДЗЕ 


У нядзелю 19 лістапада летась 
адбылася ў Брадфардзе (Ангельш- 
чына) пратэстацыйная дэманстра- 
цыя супраць паняволеньня нера- 
сейскіх народаў у камуністычнай 
імпэрыі СССР. Дэманстрацыю арга- 
нізаваў Камітэт Паняволеных На- 
родаў у Брадфардзе. Дэманстрацыя 
праходзіла галоўнай вуліцай Брад- 
фарду -- Манінгам Лейн спад Ук- 
раінскай Каталіцкай Царквы ў за- 
лю Ўкраінскага Клюбу, дзе далу- 
чыліся да дэманстрантаў сябра 
Брытанскага парляманту Міе Джо- 
ан Гол і першы сакратар Ветнам- 
скай амбасады ў Лёндане Дуонг 
Гонг Дук. 

У згаданай залі адбыўся мітынг, 
на якім прамаўлялі ўсе прадстаўнікі 
паняволеных народаў, у тым ліку 
сп. Янка Калбаса ад Беларусаў. Га- 


лоўным прамоўцам была сп-ня Сла- 
сва Стэцько, жонка былога прэм'ера 


Ўкраіны, якая, між іншым, зазна- 
чыла: , Камуністычныя расейскія 
верхаводы, што панявольваюць не- 
расейскія народы, русыфікуючы іх 
ды перасьледуючы за рэлігійныя 
перакананьні, сядзяць як быццам на 
шчыце вулькану, які вось-вось вы- 
бухне”. 

Міс Джоан Гол падчыркнула 


- 


У 


сваёй прамове, што , Ангельцы ма-: 


ла ведаюць пра камуністычны рэ- 
жым аднак фактам ёсьць тое, шо 
хто пад ім пабыў, больш ня верыць 
у камунізм”. Дуонг Гонг Дук рас- 
казваў пра страшныя камуністыч- 
ныя зьверствы ў Ветнаме. Ён казаў:! 
Мы ніколі не хацелі вайны, мы 
хацелі й хочам жыць у спакоі, але 
пакуль камуністыя будуць нам не- 
сьці сваё ,вызваленьне”, мы будзем 
змагацца супраць паняволеньня на- 
шай дэмакратычнай дзяржавы”. 


Прынятыя на мітынгу рэзалюцыі 
разасланыя ўсім урадам краёў 
Вольнага Сьвету і ў Задзіночаныя 
Нацыі. 


Янка Крушына 





с) Інтэрнэт-версія 
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УГОДКІ ДРУКУ АДЗНАЧАНЫЯ МАРКАЙ 
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а 14852-15540 Б 








Для ўшанаваньня 450-х угодкаў 
ад пачатку друку ў Беларусі Бела- 
рускі Інстытут Навукі й Мастацтва 
ў Нью Ёрку выдаў летась, у меся- 
цы сьнежані, адмысловую юбілей- 
ную марку. Марка колеру вішнёва- 
га, пасярэдзіне яе рэпрадукаваны 
патрэт Доктара Фракьцішка Скары- 


ны арнамэнтаванай рамкай з напі- 
самі: 450-я ЎГОДКІ ДРУКУ Ў БЕ- 
ЛАРУСІ. Др. Фр. СКАРЫНА, 
14857-15400. МАЛАЯ ПАДАРОЖ- 
НАЯ КНІЖКА. ВІЛЬНЯ, 1522-1972. 
Графічнае афармленьне маркі мас- 
така Барыса Данілюка. Марка вы- 
дадзеная лістамі, па 20 марак на 
і кажным, зь інфармацыйнымі 
ведкамі на лісьце пра ўгодкі друку 
ў Беларусі ў мовах ангельскай і бе- 
ларускай. Тэкст даведкі: й 
,1522 -1972. 450-я ЎГОДКІ ДРУ- 
КУ НА БЕЛАРУСКАЙ ЗЯМЛІ. У 
1522 годзе, у тагачаснай сталіцы 








ны зь ягонае Бібліі. Патрэт абведзе- ! 


да-; 





Беларусі Вільні, з друку паявілася 
МАЛАЯ ПАДАРОЖНАЯ КНІЖКА. 
Гэта першая кніга. надрукаваная на 
тэрыторыі Беларусі й усяе Ўсход- 
няе Эўропы. Выдаў яе ФРАНЬЦІ- 
ШАК СКАРЫНА З ПОЛАЦКА 
(14857-1540), доктар навукаў выз- 
валеных і мэдыцыны, выдатны ву- 
чоны гуманісты, перакладніх і вы- 
давец беларускае Бібліі. Патрэт 
Доктара Скарыны на марць: рэпра- 
дукаваны з дрэварыту ягонае Біб- 
ліі”. 

Выдадзеная цяпер марка гэта 
ўжо трэйцяя марка з патрэтам Док- 
тара Скарыны. Марку першую, для 
паштовага ўжытку, у 1918 годзе вы- 
даў у Менску ўрад Беларускае На- 
роднае Рэспублікі. Другую, у 1942 
годзе, надрукаваў у Бэрліне Бела- 
рускі Камітэт Самапомачы ў Ня- 
меччыне. Ніякіх скарынінскіх паш- 
товых марак не выдавалася ў Бе- 
ларускай ССР. .,Сувэрэннгсьць” 
рэспублікі там гэткая, што выда- 
ваць паштовыя марг, яна ня мае 
й права. 

Цана за ліст, на якім 20 марак 
зь інфармацыйнай даведкай, 2.00 
дал. За 4 маркі, зь перасылкай, 50 
цэнтаў. Цана аднае маркі -- 10 ц. 
Маркі можна мець, паводля жадань- 
ня, лістамі дзіркаванымі (маркі з 
зубкаванымі берагамі) і не дзірка- 
ванымі. Выпісваць на адрысе: 

МАЬійегибепіап Іазыцёе эЁ Агіз 

апа Эсіепсез, Іпс. 

3441] "ТГіЬЬес Ауепче. 

Вгопх, М. “У. 10463 








Незаўсёды даводзіцца на нашых 
сьвяткавальных акадэміях прысулч- 
ным перажыць праграму да сьлёз. 
СА гэтым разам гэтак яно й было. 
Ня дзіва, што старшыня Беларуска- 
га Цэнтральнага Камітэту, што ла- 
дзіў урачыстасьць, ад імя Камітэту 
й прысутных пасьля заканчэньня 
моцна дзякаваў выканальнікам пра- 


“грамы, асабліва моладзі й школьні- 












ЗТАТЕ ОЕ МЕУЎ [ЕК5ЭЕУ 
ЕХЕСПТІУЕ РрЕРАКТМЕМТ 


РВОСІАМАТІОМКМ 
Ж НЕЕЕАЗ5, оп сіе 2565 оЁ Магсь, 1918, Вуеіогиззіа газ ргосІаітед 


Бу ібз ЧетосгаёісаПу-еІесіеа Мабопа 
гераЫііс; апб 
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Удзельнікі праграмы й некаторыя з гасьцей на сьвяткаваньні 
Фото: А. Дубяга 


Пасьля Багаслужбы 
праўленая Паніхіда па тых Героях, 
што загінулі на франтох збройнага 
змаганьня за волю Беларусі, за 
тых, што перадчасна памерлі на 
службе беларускаму народу, ды за 
тых, што загінулі на катаргах ды 
былі замучаныя ў канцэнтрацый- 


ных лягерах. Ганаровая варта Ад-: 


дзелу Згуртаваньня Беларуска-Амэ- 


рыканскіх Вэтэранаў у Нью Джэрзі! 


у стройных уніформах і Ярылавымі 
крыжамі на каўнярох трымала 
сьцяг вэтэранаў і нацыянальныя 
сьцягі беларускі й амэрыканскі. 


У гонар дастойных гасьцей быў: 


зладжаны ўрачысты банкет. Ка- 
маньдзер Беларускіх Вэтэранаў ген. 
Я. Сажыч, пасьля кароткага рэфэ- 
рату пра слаўную мінуўшчыну бе- 


ларускіх збройных сілаў, даручыў: 


дзесяцём асобам дыплёмы ахвіцэ- 
раў згодна з пастановаю 11-ай сэсіі 
Рады БНР пра павыішэньні заслу- 
жаных вайскавікоў у рангах. З ка- 
роткай прывітальнай р прамовай 
зьвярнуўся да ахвіцэраў Старшыня 
Рады БНР Д-р В. Жук-Грышкевіч. 

Акадэмія, прысьвечаная 52-м уго- 
дкам Слуцкага Паўстаньня й 25-м 
угодкам Згуртаваньня Беларускіх 
Вэтэранаў на чужыне, адбылася Ў 
Саўт Рывэры, Нью Джэрзі. Акадэ- 
мію адчыніў Каманьдзер Згурта- 
ваньня Беларускіх Вэтэранаў у Нью 
Джэрзі капітан С. Гутырчык, пры- 
вітаўшы гасьцей і прысутных. Ся- 


была ад-. 





сваёй прамове апэляваў да вэтэра- 
наў і ўсіх прысутных, каб выканалі 
перад беларускім народам свой аба- 
вязак палітычнай эміграцыі. Вэтэ- 
ран Ветнамскай вайны капітан Р. 
Войтанка прачытаў Праклямацыю 
Губэрнатара штату Нью Джэрзі Ві- 
льяма Г. Кагіля, якой дзень З сьне- 
жня 1972 году абвяшчаўся Днем 
Беларуска-Амэрыканскіх Вэтэранаў 
у Нью Джэрзі. Побач ейны тэкст у 
ангельскім арыгінале. 

З нагоды Дня Беларускіх Вэтэра- 
наў прыслалі пісьмовыя прывітань- 
ні Сэнатар К. П. Кэйс, Губэрнатар 
штату В. Г. Кагіл, Кангрэсмэн Э. 
Дж. Патэн, а. Б. Вэгвары, сп. В. 


Дрэг -- Каманьдзер Польскага Ле-; 
гіёну Амэрыканскіх Вэтэранаў у: 


Джэрзі Сіты, еп. К. Акула ад імя 
Беларускага Мастацка-Выдавецкага, 
Клюбу , Пагоня”. 


Каманьдзеры 
рыканскіх Вэгэранаў Э. Б. Вайс і 
Дж. Г. Бальлер цёпла віталі бела- 
рускіх вэтэранаў зь іхным сьвятам. 
Яны пацьвердзілі, 
скае грамадзтва ня шмат ведае пра 
Беларусь, але яны асабіста дзяку- 
ючы супрацоўніцтву зь беларускімі 
вэтэранамі пазнаёміліся зь беларуе- 
кім пытаньнем. З прамовамі яшчэ 
выступалі ген. Я. Сажыч, старшы- 
ня Галоўнай Управы ЗБК Д-р Р. 
Жук-Грышкевіч і сп. І. Шуманаў ад 
Баўгарскага Нацыянальнага Камі- 
тэту. 
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На мастацкую частку злажыліся 
выступленьні мяшанага хору зь 
Нью Ёрку, узмоцненага сьпевакамі 
зь Нью Джэрзі, пад кіраўніцтвам 
сп. М. Тулейкі, ігра на піяніне здо- 
льнага маладога музыкі Д. Быч- 
коўскага, дэклямацыя Л. Войтанкі 





і трыё ў выкананьні Г. Орсы, В. 
Бартуль і А. Орсы-Романо. Прыто- 


жая нацыянальная вопратка харыс- 
тых ды высокі мастацкі ўзровень 
выкананьня песьняў заваявалі пры- 
хільнасьць публікі й спрычыніліся 
да посьпеху сьвяткаваньня. 

Гучны беларускі нацыянальны 
гімн закончыў урачыстасьць. 





Прысутны 
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УГОДКІ СЛУЦКАГА ПАЎСТАНЬНЯ У МЭЛЬБУРНЕ 


кам. Бо ўзапраўды, упяршыню гэ- 
так шматколькасна запоўнілася сцэ- 
на Беларускага Дому ў Мэльбурне 
(Аўстралія). 

Угодкавая ўрачыстасьць адбыла- 
ся ў нядзелю 26 лістапада летась 
у ўдэкараванай сьцягамі Й кветкамі 
залі Беларускага Дому. Над ецэнай 
і новай прыгожай, перад двума 
днямі скончанай, заслонай, па або- 
двых бакох вялікага вянка з жы- 
вых кветак кідаўся ў вочы залаты 
натпіс на чорнай істужцы: ,СЛА- 
ВА ТЫМ, ШТО ЗАГІНУЛІ, КАБ 
ЖЫЛА БАЦЬКАЎШЧЫНА”. Гэ- 
ты надпіс, як і прышпіляныя ўва- 
ходзячым у залю бел-чырвона-бе- 
лыя сьцяжкі з жалобай ды нацыя- 
нальная вопратка многіх прысут- 
ных падчырквалі нязвычайны ха- 
рактар урачыстасьці й выклікалі 
паважны настрой. 

Урачыстасьць пачалася аўстра- 
лійскім гімнам у выкананьні мяша- 
нага хору пад кіраўніцтвам П. МІ- 
куліча. Тады старшыня Беларуска- 
га Цэнтральнага Камітэту М. С. 
афіцыйна адчыніў акадэмію, а сп. 
М. Шэко прачытаў рэфэрат на тэ- 
му ўгодкаў. Па ўшанаваньні хвілі- 
най цішыні памяці Змагароў за Бе- 
ларусь, мяшаны хор прапяяў , Сьпі 
пад курганам герояў” і Пад гоман 
вясёлы”. 

Пасьля афіцыйнай адбылася мас- 
тацкая частка пад кіраўніцтвам на- 
стаўніцы й апякункі Арганізацыі 
Беларускае Моладзі сп-ні Е. Яцке- 
віч. На праграму злажыліся: 1. 
зборка сяброў Арганізацыі Беларус- 
кай Моладзі пад камандай Юркі Ні- 
кана, якая запоўніла ўсю сцэну; 2. 
песьня , Беларусь наша маці краі- 
на” ў выкананьні моладзі; З. рэфэ- 
рат па-ангельску -- зварот да мо- 
ладзі вельмі добра прачытала Ала 
Корбут: 4. дэклямацыі трох вер- 
шаў: Сьмерць Слуцкага Паўстан- 
ца” А. Змагара, выкананая Нінай 
Грыцук, , Дні вясны маей” Якуба 
Коласа, выкананая Піліпам Грыцу- 
ком і ,Яшчэ ня час" Алай Корбут; 
5. прапяяньне толькі школьнікамі 
песьні ,Вось і паў ужо змрок” ды 
дэклямацыі Юркі й Віці Корбутаў 
вершаў , Роднае любае” і ,Сьмерць 
камара”; 6. выкананьне на акардэ- 
онах Жэняй Мілаван і Юркам Ні- 
канам трох песьняў і на жаданьне 
залі , Лявоніхі”; 7. песьні »Зорка 
Вэнэра” і Мяцеліца” ў выкананьні 
мяшанага хору. 

Пасьля кароткага перапынку пад 
кіраўніцтвам Е. Яцкевіч, а ў выка- 
наньні Е. Яцкевіч Ніны Грушы, 
Ганны Корбут, Юркі Нікана, Тані 
Грушы і Аўгена Грушы быў пака- 
заны сцэнічны абразок ,У цяжкую 
хвіліну”, які закрануў прысутных 
да сьлёз. Беларускім нацыяналь- 
ным гімнам Мы выйдзем шчыль- 
нымі радамі” ў выкананьні хору Й 
прысутных закончылася акадэмія. 

Гэтага-ж дня пасьля Багаелужбы 
ў царкве а. А. Кулакоўскі адслу- 
жыў паніхіду за Змагароў Беларусі 
і сказаў глыбокую казань. Шкада 
толькі, што не пацікавіўся акадэ- 


міяй. 
М. Н. 
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Сп. Абрам Шыфрын два гады 
таму выехаў із СССР у Ізраэль. У 
другім тыдні лістапада сёлета пры- 
ехаў у Канаду, дзе выступаў з да- 
кладамі у Тароньце й Лёндане. Пась- 
ля аб'езду розных гарадоў Канады, 
наведваў Задззіночаныя Штаты і ў 
пачатку сёлетняга году вярнуўся 
ў Ізраэль. 

Сп. Шыфрын, Жыд паводля на- 
цыянальнасьці, нарадзіўся ў 1923 
годзе ў Менску, дзе студыяваў пра- 
ва й працаваў адвакатам. Бацьку 
ягонага, інжынера, арыштавалі ў 
1937 годзе. Памёр у канцлягеры 
дзесяць год пазьней. Падчас апош- 
няе вайны Абрам Шыфрын ваяваў 
доўгі чае у ,спэцыяльным аддзе- 
ле”. Даючы адну стрэльбу на пя- 
цёх, людзей высылалі на вельмі не- 
бясьпечныя заданьні. ІШыфрын быў 
ранены. Пасьля шпіталю, пакінуў- 
шы толькі сваё імя й прозьвішча, 
ён падаў вайсковым уладам зусім 
іншую аўтабіяграфію, і яго накі- 
равалі ў рэгулярныя вайсковыя ад- 


дзелы. Ён служыў беспасярэдня 
пад каманьдзерам Беларускага 
фронту ў ступені маёра. Пасьля 


вайны ягоны сябра з арміі дака- 
паўся ў вайсковых паперах праўды 
пра ягоную мінуўшчыну. Нацыя- 
нальнасьць Жыд была падчыркну- 
тая чырвоным алоўкам. 

У 1953 годзе Абрама Шыфрына 
арыштавалі, закідаючы яму шпіён- 
ства, і пасьля доўгіх допытаў на 
Лубянцы ён апыніўся ў канцляге- 
ры на Сібіры. За дзесяць гадоў быў 
у шмат якіх лягерах і сабраў шмат 
вестак ад тысячаў людзей. 











БЕЗ ПРАПАГАНДЫ 


Мне ўдалося прысутнічаць на 
двух доўгіх дакладах Шыфрына, а 
такеама мець зь ім прыватную гу- 
тарку. Весткі, якія ён прынёс з та- 
го боку, дзе вечна гарлапаняць пра 
найбольшыя вольнасьці пад сон- 
цам, асабліва цікавыя для нашых 
суродзічаў на эміграцыі. Прызнац- 
ца, шмат з нае пасыцела, памякчэ- 
ла, туман савецкае прапаганды за- 
цьміў шмат чые вочы. Бяручы гэта 
на ўвагу, варта паслухаць чалаве- 
ка, аднаго зь міліёнаў, які перацяр- 
пеў жахлівыя рэчы, каб уявіць са- 
бе, што ўзапраўды дзеіцца пад гэ- 
ным, гэтак моцна пякучым , соней- 
кам канстытуцыі”. 

Пасьля сьмерці Сталіна, калі кры- 
клівы Хрушчоў дабраўся да ўлады, 
ягоная амністыя звольніла некато- 
ры лік вязьняў. Людзі мяркавалі, 
што нарэшце павеяў сьвежы вецер. 
Пасьмялелі. Нам усім вушы пра- 
трубілі пра гэтак званую адлігу” 
й пра тое, як кульнуў у няелаўнае 
прадоньне ведамы сталінскі , культ”. 
Хрушчоўскі кулыг, улучна з куку- 
рузным, разьвязаў шмат каму язы- 
кі, і ўрад хутка спасьцярог, што 
трэба прыняць меры строгае кан- 
тролі, каб не пабеглі зусім у іншы 
бок ,самыя шчасьлівыя грамадзя- 
не”, а трымаліся ў тэй калёне, што 
заўзята мела даганяць Амэрыку. 

1956-58 гады прынесьлі новыя 
рэпрэсіі. Гэны час зьняволеныя на- 
звалі пэрыядам культпрасьветы, з 
тэй прычыны, што арыштоўвалі пе- 
раважна огудэнтаў і працоўную ін- 
тэлігенцыю. З тых вестак, якія па- 
даваў ІЦыфрын, выглядала, што 
палавіна або й больц/ студэнтаў не- 
каторых вышэйшых навучальных 
установаў апынілася ў лягерах ця- 
жкое прымусэвае працы. Усім пры- 
шывалі рэвізіянізм супраціў дзяр- 
жаве. Рэпрэсіі захапілі ўсе г. зв. су- 


вэрэнныя рэспублікі, асабліва шмат: 
Жыдоў. Хрушчоў гэткім парадкам. 


папоўніў раней змалелыя рэзэрвы 
нявольніцкай працоўнай сілы. 


Сяньня Масква хваліцца Брацкай: 
вялізарнай электрастанцыяй: 


ГЭС, 
на Ангары ў Іркуцкай вобласьці. 
Туды часта возяць турыстых, аса- 
бліва з г. зв. краёў народных дэ- 
макрацыяў. Будаўніцтва гаці ў Бра- 
дку пачалося ў пачатку 50-ых га- 
доў і на працягу амаль дзесяціго- 
дзьдзя будавалі яе міліёны зьняво- 
леных. Утворанае гацямі Брацку 
мора зьняволеныя ахрысьцілі Брац- 
кім магільнікам. Аднаго разу Мікі- 
та Хрушчоў наведаў непадалёк ад 
гэнага магільніку мясцовасьць г. 
зв. вольных пасяленцаў (тых, што 
звольнілі з канцлягераў, але не да- 


зволілі вярнуцца дамоў). Яго абкі-: 


далі яйкамі, старым абуткам і хто 








Дзе яшчэ й сёньня, здаецца, 
смаляць варагі лодкі - 
Пахне смалою навокал, 
ў курадыме вэндзіцца Копысь! 


Янка Сіпакоў 


Пераважная большасьць стара- 
даўніх гарадоў Беларусі нарадзіла- 
ся на вадзяных шляхох. Да іх на- 
лежыць і коліцині горад, а цяпер 
мястэчка Копысь на Дняпры, празь 
які ў ёй здаўных-даўна быў пера- 
воз. Ня выпадкова яшчэ ў 1901 го- 
дзе ў вёсцы Засьценак паблізу Ко- 
пысі быў знойдзены вялікі скарб, 
які складаўся з 1200 арабскіх ма- 
нэтаў. Характэрна таксама, што і Ў 
летапісу яна ўпяршыню згадваецца 
аж у 1059 годзе, з прычыны сьмер- 
ці тут па дарозе зь Кіеву Ноўга- 
радзкага архіяпіскапа Лукаша Жы- 


дзяты -- вядомага тагачаснага пі- 
сьменьніка, улюбенца  Ярослава 
Мудрага. Пазьней, пад 1116 годам 


»Повеагь временных лет”, маючы 
на ўвазе сына Ўладзімера Манама- 
ха, адзначае: ,И взя Вячеелав Р'шу 
и Копысь”. 


У 16-м стагодзьдзі Копысь нале- 
жыць клязём Астроскім, ад іх пе- 
райшла да Радзівілаў і ад апошніх 
была забраная ў казну пасьля па- 
дзелу Рэчы Паспалітае. Раней тут 
на старым гарадзішчы, ля ўтоку 


рэчкі Сморкаўкі ў Дняпро, існаваў, 
вядомых 


як сьцьвярджае ў сваіх 
мэмуарах годны даверу Александар 
Гваныні, моцны замак і тым ня 
менш горад не аднойчы спальвалі 
ўшчэнт і Палякі й Расейцы. Асаблі- 
вага ліха зазнала Копысь у 1654 
годзе ад маскоўскага войска на ча- 
ле з Трубяцкім, што навет цар 
Аляксей Міхайлавіч вымушаны быў 
у вадмысловай грамаце ўзяць ка- 
пысянаў пад абарону ад сваіх-жа 
стральцоў. Аднак бяз увагі на лі- 
халецьці данесьлі працавітыя ту- 








АД ЛУКАША ЖЫДЗЯТЫ ДА ЯНКІ КУПАЛЫ 


быльцы да сучаснасьці свой галоў- 


ны, спадчынны занятак, якім адвеку 
славілася Копысь. 


Вельмі прачуліліся, калі ў 1950 
годзе адхэалёг Міхалоўскі, дасьлед- 
ваючы іхняе гарадзішча, адкапаў 
ляпную цыраміку сярэдзіны 1-га 
тысячагодзьдзя нашае эры. Гэтая 
здатнасьць прашчураў пазьней ад- 
білася, напрыклад, у 1658 годзе ў 
»Росьпісу літоўскіх людзей, што 
жывуць у Маскве”, у якім чытаем: 
»У Ганчарнай слабадзе жыве Пань- 
ка Будкеяў, гораду Копысі цэненых 
печаў майстра, а тут робіць тое-ж”. 
У мінулым стагодзьдзі на тутэйшых 
шматлікіх кафельных заводах, дзе 
выраблялася разнакаляровая з ма- 
люнкамі й арнамэнтам цэніна, рабі- 
лася 50,1 9; усяе беларускае кафлі. 
У 1901 годзе туг налічвалася Ф ка- 
фельных заводаў, на якіх працава- 
ла болыш за тры чвэрткі дарослых 
местачкоўцаў. 


І цяпер па Другой сусьветнай 
вайне, паводля тому , Белоруссия” 
з шматтамовага выданьня ,Совет- 
ский Союз”: , Яшчэ пад'яжджаючы 
да Копысі бачыш карпусы ейнага 
кафельна-пліткавага заводу”. Але- 


ж нідзе нам не траплялася ніводна-! 


га радка пра каштоўны архітэктур- 
ны помнік Копысі, які раней пера- 
дусім зьвяртаў на сябе ўвагу. Маю 
на ўвазе тутэйшую Спаскую Лет- 
нюю царкву, якую адпаведная на- 
вуковая экспэдыцыя 1939 году ўзя- 
ла пад дзяржаўную ахову. Аднак 
пра яе цяпер ня прыгадваюць на- 
вет гэткія паважныя выданьні, як 
Беларуская архітэктура” М. Каца- 
ра і ,Гісторыя беларускай архітэк- 
туры” У. Чантурыі. Таму мімаволі 
прыходзіш да сумнага выснаву, 
што яна або загінула ў полымі вай- 
ны, або раскапаная ўжо па ёй. 

Нам не стае адмысловых слоў, 
каб выказаць усю надзвычайную 
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чым мог. У 1955 годзе ў Нарыльску 
трываў доўгі час страйк зьняволе- 
ных. Трымаліся два месяцы. Прыя- 
жджалі з Масквы прадстаўнікі ўра- 
ду, абяцалі розныя палёгкі. Вязьні 
ня ўступалі. Канцлягер, некалькі 
тысячаў людзей, зьнішчылі бамба- 
вікі. У Казахстане трываў страйк 
у медзяной шахце. Урад прыслаў 
танкі. Жанчыны й дзеці шахцёраў 
сьцяной выйшлі на абарону, дума- 
ючы, што танкі паўстрымаюць. Па- 
мыліліся. Панцырная зброя зьні- 
шчыла звыш 600 жанчын і дзяцей. 

Як і раней, у лягерах трымаюць 
непасільныя нормы будаўніцтва, 
высяканьня лесу. Нормы харчава- 
ньня мізэрныя. Летам памерлых 
зьняволеных закопваюць у вагуль- 
най яме, зімой-жа проста складаюць 
у кучы ў тайзе. Жывяцца імі дзяр- 
лівыя зьвяры, у тым ліку й собалі, 
футры якіх ідуць на экспарт у за- 
акіянскія краі. Характэрна, што 
кажны труп, перад паховінамі, ко- 
люць разагрэтым да чырвонага зя- 
лезным прутом, каб-жа каторы жы- 
вы гэткім спосабам зь лягеру сьмер- 
ці ня выбраўся. 

Абрам Шыфрын сустрэў у ляге- 
"рах вялікую колькасьць Беларусаў. 
Ён асабліва падчыркнуў, што між 
(тымі, каго высылаў Хрушчоў, зу- 
"сім ня было калгасьнікаў, а толь- 
[кі інтэлігенцыя, людзі, якія выка- 
заліся, што могуць самастойна ду- 
маць. Пра Беларусаў гаварыў з па- 


імі няма здраднікаў. Хаця й ведае 
шмыт каго паводля прозьвішчаў, 
аднак адмовіўся назваць іх дзеля 
іхнае бясьпечнасьці. Беларуская ін- 
тэлігенцыя, хоць і сьведамая, ужы- 
вае расейскай мовы. Людзі-ж ма- 
лой асьветы, , простыя” гавораць 
прыгожай і сьпеўнай беларускай 
мовай. 

На маё пытаньне, ці ён чуў пра 
»падзямельную” літаратуру ў бела- 
рускай мове, адказаў, што ў той час 
яшчэ ня чуў і тлумачыў гэта якраз 
тым, што асьвечаныя Беларусы ка- 
рысталіся расейскай мовай. Ад сябе 
дадам, што паводля апошніх вестак, 
зьявілася ўжо й беларуская ластаў- 
ка пад загалоўкам , Лісток”. 

Савецкая моладзь, паводля ІЦы- 
фрына, трымаецца зь вялікім неда- 
верам да бацькоў. Яна прагне ма- 
тарыяльных выгодаў, пра якія чуе 
з вонкавага сьвету, ад турыстых. 
Ёсьць у СССР і ,гіпісы”. Бязумоў- 
на. яны трохі розьняцца ад эўра- 


пейскіх і амэрыканскіх. На гэта 
ўплываюць матарыяльныя няста- 
чы. 


Абоам Шыфрын даўжэй затрым- 
ліваўся на хвалі супраціву, якая 
расьце. Выяўляецца яна перадусім 
г. зв. ,.саміздатам”, поымітыўнымі 
выданьнямі пры помачы машына- 
піскі. Кагадзе КДБ атрымаў загад 


шанай. Гэта людзі сумленныя, між 
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КУЛЬТУРНА-ГІСТАРЫЧНЫЯ УГОДКІ 1973 ГОДУ 


450 гадоў ад надрукаваньня ў 1523 
г. лацінскае паэмы паэты з Над- 
дзьвіньня Міколы Гусэўскага 
,Песьня пра зубра”. 

400 гадоў ад адкрыцьця ў 1573 г.ў 
Вільні астранамічнае абеэрвато- 
рыі. 

90 гадоў ад нараджэньня 20 кастры- 
чніка 1883 г. выдатнага пісь- 
меньніка, навукоўца й грамадз- 
кага дзеяча Вацлава Ластоў- 
скага. 

90 гадоў ад нагаджэньня 17. 12. 
1883 г. зьнішчанага партыйным 
тэрорам выдатнага літаратура- 
веда Аўгеня Барычэўскага. 

90 гадоў ад нараджэньня ў 1893 г. 
і 30 гадоў забойства агентам 
Масквы драматурга беларускае 
луаратуры Франьцішка Алях- 
новіча. 





ад ураду ўсімі сіламі спыніць гэтыя 
падпольныя выданьні. 

Абрам Шьыфрын цьвердзіў, што 
арганізаваны супраціў абсалютна 
немагчымы й людзі добра ведаюць 
гэта. Аднак супраціў мае стыхійны 
рух, усьцяж набірае разгону. Усе 
народы, паводля Шыфрына, поў- 


насьцяй разбудзіліся й ніякая сіла: 


іх не паўстрымае на шляху да во- 
лі. Між пытаньняў на дакладах 
Шыфрына было адно асабліва важ- 
нае: што мы гэтта на эміграцыі 
маем рабіць, каб памагчы паняво- 
леным суродзічам у Савецкім Саю- 
зе? Дакладчык шырака выясьняЎ, 
што народ уважна й пільна пры- 
слухоўваецца да ўсяго, што мы тут 
робім. Асабліва важныя розныя дэ- 
манстрацыі, цагкоўная й палітыч- 


ная дзейнасьць, друк і, бязумоўна, 


радыё. Весткі пра нашую дзей- 
насьць добра даходзяць на гэны 
бок. 
актывізаваліся ў антыбальшавіцкай 
дзейнасьці. Чым болыш гэтай дзей- 
насьці, тым лягчэй там змагацца. 
Вораг найбольш баіцца задзіноча- 
ных сілаў усіх паняволеных наро- 
даў. 

Як ведама, паняволеныя народы 
ўжо даўно знайшлі добрую й вель- 
мі эфэктоўную зброю ў змаганьні: 


сатыру. Яна ў Савецкім Саюзе ра-: 


сьце й магутнае. Гэткі маленькі цы- 
мусны кавалачак расказаў сп. ІШы- 
фрын: Крамлёўскага дыктатара. цэ- 
лую ноч мучыла бясеоньніца. Рані- 
цай блізкі яму чалавек спытаўся 
пра прычыну гэтага. -- Братка, гэ- 
та жах, -- адказаў дыктатар. 


Сьніў я, што на Краснай Плошчы, ! 


непадалёк ад маўзалею Леніна, ся- 
дзеў свабодна сабе Чэх і кітайскімі 





палачкамі еў жыдоўскую мацу. 
К. Акула 





прывабнасьць драўлянае 
царквы, якая называлася яшчэ 
Летняй у вадоозьненьне ад суседняе 
ёй таксама Спаскае царквы. Галоў- 
ная частка трохзрубнага будынку 
мела ў сваім пляне форму проста- 
кутніка ,ягоныя грубыя бервяны 
былі звонку абшаляваныя, з трох 
бакоў яго падпярэзваў сваяасаблівы 
вонкавы калідор, а пад цэнтраль- 
ным шатром над дахам узвышалася 
зграбная званіца. 

Калі даць веры Ме 28 , Могилев- 
ских Епархиальных Ведомостей” за 
1899 год, дык царква гэтая нібы 
пабудаваная ў 1701 годзе, між тым 
на ейных хорах быў напіе селавян- 
скімі літарамі: ,Гэты храм пабуда- 
ваны ў 1694 годзе, а іканастасе па- 
стаўлены ў 1701 годзе”. Паводля 
народнага паданьня, царкву не ад- 
нойчы наведваў у часе Паўночнае 
вайны Пётр Першы і чытаў у ёй 


(у часе літургіі ,Апостала”. А ей- 


ную беларускую сваяасаблівасьць, 
апрача агульнага вонкавага выгля- 
ду, падкрэсьліваў разьбяны арна- 
мэнт бакавых дзьвярэй, дзе пад ан- 
дрэеўскімі крыжамі былі крыжы 
падобныя да крыжоў на вядомых 
Барысавых камянёх. 

Унутры Спаскую царкву ўпрыго- 
жваў 
стас тае падобнае да мярэжы сла- 


Іў тагачаснай Маскве пад назовам 
белагуская рэзь”. У іканастасе 
ягонай разьбе адпавядалі 
цудоўнага старадаўнага пісьма, у 
якім адразу заўважваліся рысы ха- 
рактэрныя для слыннае Магілеў- 
скае школы. Асабліва гэта датычы- 
ла 12-ці абразоў другога яруса. 
прысьвечаных дванаццацідзесятым 
сьвятам і , Тайнае вячэры” над 
царскай брамай. Тая-ж разьба й 
пісьмо былі адзначаныя і для 
двух бочных іканастасаў. Зь ін- 
шых абразоў адбіліся ў памяці 
абраз сьвяціцеля Мікалая на 
правым клірасе, а на сьценах 
Усьпеньня Богамаці, 





Спаскае: 
свычувалася, хоць і таленавітае, але 
старадаўнага 





абразы! 


высокі шасьціярусны ікана-. 


вутае разьбы што была вядомая. 





сьвятое Барбары, 


ўсё-ж  перайманьне 


“пісьма. 
На месцы колішняга гарадзішча, 


пазьней накапалі вал, што мае ўвы- 


шкі 6 мэтраў, удоўжкі 385 і вядомы І 


ў літаратуры, як і ў народзе, пад 
назовам Пятроўскага. Ён маг ў пля- 
не форму замкнёнага эліпсу і зна- 
ходзіцца на ўзвышшы, якое пануе 
над пераправай, прылягаючы із 
свайго заходняга боку да Дняпра, 
а з паўднёвага да рэчкі Сморкаўкі. 
Ад галоўнае плсшчы Копысі сюды 
йдзе вуліца, па якой праз вароты 
можна патрапіць на вялікую пло- 
шчу, абмежаваную валам. 

На самы вал, з шырокай круга- 
вой сьцежкай наверсе, вядуць ад ва- 
ротаў дзьве лесьвіцы. Яшчэ ў 1903 
годзе яго засадзілі бярозкамі й та- 
полямі, якія прыдалі яму асабліва 
прыгожы выгляд. Ня дзіва, што ён 
стаўся ўлюбленым месцам для гу- 
ляньня моладзі. Напярэдадчі вайны 
на плошчы абкружанае валам зна- 
ходзіліся спартовыя пляцоўкі з па- 
вільёнам! рознага прызначэньня, а 
ўлетку часа адбываліся агульнасе- 
лішчныя сходы. 

З даволі плыткае кніжкі Жучке- 
віча ,Гарады й сёлы Беларускае 
ССР”, выдадзенае ў 1969 годзе Ў 
Менску, мы нечакана дазналіся, 
што Пятроўскі вал у Копысі нака- 
паны за часы значна ранейшыя ад 
Паўночнае вайны. Калі гэты выс- 
наў зроблены на падставе архэаля- 
гічнага досьледу самога валу, а ня 
плошчы атулянага ім гарадзішча, 
дык спрачацца не даводзіцца, але 
дасьледнікам трэба ўзяць пад увагу, 
што нідзе болыш у Копысі няма ані- 
якага сьледу ад тых вялікіх вайско- 
вых умацаваньняў, якія запраўды 
рабіліся гут у вясну 1707 году. 

Як сьцьвярджаюць Дамбавецкі Ў 
сваёй годнай пашаны працы , Мо- 
гилевская губерния” і Кіркор у 3-м 
томе , Живописной России”, сюды 


Пакрава й][на дапамогу салдатам дасылаліся 
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Важна, каб мы яшчэ больш" 
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80 гадоў ад нараджэньня 18. 2. 
1893 г. зьнішчанага партыйным 
тэрорам пісьменьніка й гісто- 
рыка літаратуры Максіма Га- 
рэцкага. 

80 гадоў ад нараджэньня ў 1893 г. 
грамадзкага й вайсковага дзея- 
ча генэрала Кастуся Езавітава. 

75 гадоў ад сьмерці 10. 8. 1898 г. 
пісьменьніка Альгерда Абухо- 
віча. 

70 гадоў ад нараджэньня 18. 4. 1903 
г. зьнішчанага партыйным Тэ- 


рорам пісьменьніка Платона 
Галавача. 

90 гадоў ад нараджэньня ў 1903 г. 
і 35 гадоў ад зьнішчэньня пар- 
тыйным тэрорам паэты Тодара 
Кляшторнага. 

40 гадоў ад сьмерці 1. З. 1933 г. на 


савецкай высылцы паэты Ула- 
дзімера Жылкі. 

гадоў ад сьмерці 19. 7. 1938 г. 
зьніпчанага партыйным тэро- 
рам паэты Сяргея Дарожнага. 
гадоў ад сьмерці 10. 10. 1938 г. 
зьнішчанага партыйным тэро- 
рам літаратурнага крытыка 
Адама Бабарэкі. 

гадоў ад сьмерці 14. 12. 1938 г. 
зьнішчанага партыйным тэро- 
рам паэты-пісьменьніка Міхася 
Чарота 

гадэў ад сьмерці ў 1938 г. зьні- 
шчанага партыйным тэрорам 
паэты Леапольда Родзевіча. 
гадоў ад сьмерці 14. 3. 1943 г. 
Старшыні Рады БНР Васіля 
Захаркі. 

гадоў ад Сабору Беларускай Аў- 
такефальнай Праваслаўнай 
Царквы 5. 4. 1948 г. у Канстан- 
цы 


35 


35 


30 


25 


25 гадоў ад сьмерці б. 11. 1948 г. 


паэты Хведара Ільляшэвіча. 

25 гадоў ад заснаваньня 28. 11. 1948 
г. Згуртаваньня Беларусаў Ка- 
нады. 








ВОЛЬГА КОРБУТ 


»СПАРТСМЭНКА 1972 ГОДУ” 


Вольга Корбут, беларуская дзяў- 
чына з Горадні, здабыла ня толькі 
тры залатыя мэдалі на мюнхэнскай 
Алімпіядзе, але дастала цяпер і ты- 
тул ,спартсмэнкі 1972 году”. Як па- 
дала, газэта , Голас Радзімы” (Мо 51, 


сьнежань 1972), журналістыя 40 
скраінаў, што ўдзельнічалі ў трады- 
цыйнай анкеце часапісу ,Ўорлд 
Спорте”, аднадушна назвалі бела- 
рускую гімнастку ,спартемэнкай 


1972 году”. Газэта зьмясьгіла так- 
сама здымку Вольгі Корбут. 








аднак тут ужо работнікі з усяго Аршанскага паве- 


ту. У дадатак толькі Магілеўская 
Эканомія дасылала штодня 200 ча- 
лавек з коньмі рыдлёўкамі й сяке- 
рамі. Усей гэтай працай кіраваў 
беспасярэдня Пётр Першы, і да 
1936 году ў Копысі перахоўваўся 
дом, у якім ён тады паўгода жыў, 
выпаліўшы, між іншым, сьвечкай 
на ягоным дзьверным вушаку сваё 
ЙМЯ. 

Нам Беларусам няма за што лю- 
біць або паважаць расейскага імпэ- 
ратара Пятра Першага -- наадва- 
рот, у нае ёсьць усе падставы яго 
ненавідзець. Надзвычай характэрна. 
з уласьцівай яму шчырасьцю выка- 
заўся аб ім Уладзімер Караткевіч 
у сваім эсэі ,Дуб Крывашапкі”: 

Быццам і ня было ні кіеўскіх 
князёў, ні Ванькі Крывавага, ні Пя- 
трухі-Мучыцеля”. 

Аднак разам з тым гэта яшчэ не 
аснова, каб перайменаваць Пятроў- 
скі вал у Копысі у вал , Карлы” 
Маркса. 

У бліжэйшай акалічнасьці Копы- 
сі знаходзіцца вёска Ляўкі, паблізу 
якой у 30-х гадох летаваў на дачы 
Янка Купала. Прыяжджаючы сю- 
ды, ня можна амінуць таго маляў- 
нічага месца на высокім стромкім 
беразе Дняпра, дзе тварыў народ- 
ны паэта. І самую ягоную дачу па- 
сягнуў сумны лёс. 

Паводля нарысу Ільлі Клаза ў 
Ме 12 ,Маладосьці” за 1968 год, на 
другі дзень па выезьдзе адсюль У 
чырвені 1941 году Янкі Купалы: 
....у дом трапіў шалёны дальна- 
бойны знарад. Цяжкі фугас раські- 
даў сьцены, і зусім мала часу спа- 
трэбілася агню, каб спаліць сухія, 
смалістыя бярвеньні”. 

І хочацца, дададзім ад сэрца, ду- 
маць, што, пакуль яшчэ жывуць 
тыя, што помняць, як выглядаў гэ- 
ты дом, трэба яго аднавіць, каб 
стварыць у ім музэй нашага Нацы- 
янальнага Прарока. 


Юрка Віцьбіч 


БЕЛАРУС, Ме 189 --- 1973 





ВЫСТАЎКА АБРАЗОЎ ІВОНКІ ШЫМАНЕЦ-СУРВІЛЫ 








г] 
(5 


Адным матываў ідэялягічнае 
схэмы 10-е Сустрэчы БПА -- Ад 
Скарыны праз Купалу й Коласа да 
нашых дзён -- была выстаўка аб- 
разоў беларускае мастачкі з Кана- 
ды Івонкі Шыманец-Сурвілы. 

Выстаўку наладзіў БІНіМ у Ка- 
надзе ў Беларускім Рэлігійна-Гра- 
мадзкім Цэнтры на час трываньня 
Сустрэчы 2-4 верасьня, 1972, побач 
выстаўкі прысьвечанай 450-м угод- 
кам друку ў Беларусі, каб выразіць 
думку: ад гравюраў і шрыфтаў 
Скарыны да рысункаў, акварэляў, 
іалейных палотнаў цяперашніх бе- 
ларускіх мастакоў. 





СБЛЁЗ БІ--акварэля 
Івонка Шыманец-Сурвіла радзі- 
лася ў Беларусі ў 1936, у сьведа- 
май нацыянальна беларускай сям'і. 
Другая Сусьветная вайна зь няго- 
дамі, уцёкамі на Захад суправаджа- 
ла ейнае дзяцінства. На працягу 
шасьці першых (школьных год ёй 
давялося наведаць аж пяць розных 
пачаткавых школаў: беларускую, 
нямецкую, польскую, данскую й 
францускую. Ад 1948 жыве з баць- 
камі ў Францыі, дзе здабывае ся- 
рэднюю асьвету, вучыцца ў Вышэй- 
шай Мастацкай Школе ў Парыжы 
ГЕсоіе зпорегіецге (ез Беацх-агіз іп 
Рагіз і на Сарбоне канчае ў 1959 
філялягічны факультэт з дыплёмам 
з ангельскае мовы й літаратуры й 
скандынаўскіх моваў. 

У гэтым-жа годзе выходзіць за- 
муж і разам з мужам, Янкам Сур- 
вілам, выяжджае ў Мадрыд, 
абое працуюць у беларускіх радыя- 
перадачах Гішпанекага  Нацыя- 


нальнага Радыя. З мамэнтам спы-: 


неньня гэтых перадачаў у 1965, 


працуе прафэсарам францускае мо-1] 


вы й цывілізацыі ў Францускім Ін- 
стытуце ў Мадрыдзе, а пасьля, як 
кадравы рэдактар -- у гішпанскіх 
праграмах Гішпанскага Нацыя- 
нальнага Радыя аж да выезду Ў 
1969 у Канаду. Цяпер жыве з му- 
жам і 2-ма дочкамі ў Атаве й пра- 
цуе ў Дзяржаўным Дэпартамэнце 
Канадыйскага Фэдэральнага Ўраду, 
як карэктар перакладаў з ангель- 
скае мовы на Францускую. ” 


І 





дзе, 


У КУХНІ- алей 





] 


і 


ІШ ЫІМ 
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З маленства любіць рысаваць і 
выяўляе ў гэтым кірунку здольна- 
сьці. Першае прызнаньне мастач- 
кі” здабывае сабе, калі першы 
дзень пайшла ў школу, яшчэ ў Ба- 
ранавічах. Настаўніца сказала дзе- 
цям зьілюстраваць казку пра дзед- 
ку й рэпку. ,Мая ілюстрацыя --- 
успамінае мастачка -- так ёй спа- 
дабалася, што яна паказала яе ін- 
шым настаўнікам, а тыя сваім вуч- 
ням. І гэтак назаўтра ў школе ўсе 
мяне ведалі”. Першую ўзнагароду- 
мэдаль за свае малюнкі атрымала, 
калі, як вучаніца першае клясы 
гімназіі, брала ўдзел у выстаўцы 
арганізаванай гарадзкой управай 
прадмесьця Парыжа -- Нуйі. У Вы- 





шэйшай Мастацкай Школе ў Пары- 
жы 


прафэсао Жан Сувэрбі няраз 
ставіў Івонку Ш-С. ў прыклад ін- 
студэнтам, а пры аглядзе 
прац, калі даходзіў да ейных, ка- 
заў: , Адно, што магу сказаць, гэта, 
што мне падабаюцца”. 

Цяперашняя выстаўка прадстаў- 
ляла сорак абразоў -- рысункі, ак- 
варэлі, алей, ,коляж” -- выкана- 
ных у часе ад 1955 да 1972 г. Гэта 
ня поўны камплет прац мастачкі.! 
Немалая іх частка засталася ў Эў-: 
ропе. 

Івонка Шыманец-Сурвіла із сваёй: 
лагоднай натурай, з заходня-эўра-: 
пейскім узгадаваньнем і асьветай, 
у сваёй душы мае дастаткова месца: 
пачуцьцям да свае далёкае баць-! 
каўшчыны, якую памятае толькі ў. 
вобразах дзяцінства, а ведае з узга- 
даваньня ў сям'і, удзелу ў беларус-; 
кім жыцьці за мяжой ды з літара-: 
туры. Дзеля выяўленьня сваіх на-: 
цыянальна-патрыятычных пачуць-: 
цяў, побач зь іншым выяўленьнем: 
сябе, яна выбірае, як выхадны 
пункт, тэму помнікаў мінулай ела- 
вы й краявідаў Беласусі. З пад яе 
рукі, пры дапамозе пяра й чорнага 
тушу, на белай паперы ўзрастаюць 
абразы ,магутных замкаў, слаўных 
гарадоў” славы курганаў, дзе: 
нашых тлеюць попелы дзядоў”. ЕЙ- 
ныя абразы: ,Руіны замку ў Віль-: 
ні”, ,Лідзкая цьвярдыня”, , Глы- 
боцкая царква”, , Дабравешчанская 
царква ў Віцебску”, ,Царква ў: 
Шынкавічах”, ,Руіны калоскай Ба- 
рысаглебскай царквы ў Горадні”, 
Вёска Даманавічы”, , Беларускае 
мястэчка” прамаўляюць да нас і: 
дзеля блізкое нашаму сэрцу тэмы, 
ды й дзеля таго, што яны нам па- 
дабаюцца”, бо прыгожа зробленыя, 
бо прыемна на іх паглядзець. Інакш": 
кажучы, яны прамаўляюць да нас 
чыста мастацкімі якасьцямі. 

Другая зьява жыцьця, прадсгаў- 
леньнем якой мастачка выражае ся- 
бе, гэта чалавек. Наважлівымі лі- 
ніямі алаўка, крэйды або далікат” 
нымі рыскамі пяра, што твэраць, 
рознае ступені згушчанасьці ценю 
й сьвятла, плошчы чорнага тушу, 
яна прадатаўляе формы голага це- 
ла, якія сугэруюць паўнавартас- 
насьць і шляхотнасьць чалавека. З 
пасярод гэтага тыпу твораў зьвяр- 
тае на сябе асаблівую ўвагу сваёй 
вымоўнасьцяй рысунак туплам: 
з Жанчына” (глядзі вокладку ката- 
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і гляд, гэта цёмная сыльвэтка на бе- 


лёгу да выстаўкі). На першы па- 


лым фоне, якая сваёй формай, ук- 
ладам - кампазыцыяй прыцягвае 
здалёк увагу. Падыйшоўшы бліжэй 
бачыш, што сыльвэтка прадстаўляе 
голае тулава жанчыны зь ніжняй 
часткай галавы й верхняй ног. 
Жанчына корміць грудзьмі дзіцё. 
Тут няма дэталяў. Як пачнеце пры- 
глядацца да цямнейшых і ясьней- 
шых плошчаў, бачыш і адчуваеш 





пругкасьць ног, што трымаюць аб- 
цяжанае дзіцём тулава жанчыны, 
вычуваеш дотык ледзь прыкметна 
зарысаванае рукі маткі, што пя- 
цчотна й пэўна падтрымлівае зары- 
саваную галоўку немаўляці. Гэта 
жывая фігура. У ёй вібруе маладое, 


поўнае зьместу -- любасьці й зраў- 
наважанай задумлівасьці жыцьцё. 
Задумлівасьці... на абразку няма 


ні галавы, ні стопаў, а бачыш, як 
жанчына стаіць на зямлі, як на яе 
прыгожым твары малюецца заду- 
ма. 

Болей апавядальны й таму меней 
фасцынуючы абразок падобнага 
тыпу , Калыханка”. 

Атракцыйны кампазыцыяй позы, 
колераў ды цікавы тэхнікай накла- 
даньня на палатно хварбы -- ня 
пэндзлем, а нажом -- алейны аб- 
раз голай жанчыны. 

Алейны абраз ,У кухні” ў шэра- 
ватых хварбах ды агранічэньнем 
прадстаўленых прадметаў толькі да 
кухоннай печкі, жанчыны, што вы- 
сіцца на ёй, ды дзіцяці, што ўчапі- 
лася ззаду за спадніцу, выразна 
паўтарае ,адвечную песьню” жан- 
чыны: .Кіндэр, кіхэ...”. На аб- 
разе ня знойдзеш жывых колераў 
сьцен, белых фіраначак ды вясёлых 
кветачак на вокнах. Не, там і вакон 
няма. Там толькі шэрая ў шэрых 
хварбах шэрасьць... Абраз вымоў- 
ны. Затое гэтаксама алейны абраз 
Атэлье” робіць уражаньне куды 
болей жыцьцярадаснае. На ім ак- 
тыўнасьць, хоць мастак на малюнку 
сядзіць нярухома. Уражаньне ак- 
тыўнасьці ствараюць шматлікія 





прадметы ў студыі. Да х прыгля- 
даешся з зацікаўленьнем. Хоць там 
іх шмат, ды яны ўложаны на аб- 
разе так, што ня робяць уражаньня 
а толькі 


перагружанасьці, выклі- 





аецца 
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СЯДЗЯЧАЯ ЖАНЧЫНА -- туш 


каюць сабою зацікаўленьне. 
Значны працэнт абразоў на вы- 
стаўцы займалі патрэты, пераважна 
сям'і мастачкі: маткі, мужа, дзяцей, 
брата, сябровак і аўтапатрэт. Выка- 
наны яны алаўком, алейнымі хвар- 


(бамі, акварэлямі і ,колежам”. Не- 


каторыя зь іх прадстаўляюць толькі 
галаву й плечы, іншыя большую 


частку цела й рукі. Гэныя апошнія; 
Асабліва патрэт. 


болей вымоўныя. 
-Франсуаз'”' цікавы. Што сабой 
прадстаўляе жанчына Франсуаз, на 





' перамагаў 





патрэце меней дэцыдуюць рысы тва-: 


ру, а болей вось і лінія нахілу га- 


лавы, шыі й рук. Мяккасьць, плаў-: 


“насьць і гарманійнасьць лініяў ды 


далікатнасьць адценяў крэмавых ды 
ружаватых колераў абраза гаво- 
раць: Бось якая Я... 

Каб падкрэсьліць пэрсанальнасьць 
Гішпанкі Розы Марыі, мастачка 
ўжывае кантрастныя хварбы: ясная 
блюзка, чорныя вочы, чырвоныя 
вусны, чорныя валасы на фоне, з 
аднаго толькі боку, рознаколерных 
кветак. 

Сіла мужчынскага характару ў 
;Патрэце мужа” выражаная моцны- 
мі хварбамі, здэцыдаванай зарысоў- 
кай формы галавы, вачэй, броваў 
ды цёмнае барады, што адбіваецца 
ад жыва-жоўтага свэтра. 

Акварэльны абраз пастушка з жа- 
лейкай у беларускай нацыяналь- 





(кул пра беларускага асілка” Аляк- 


месца ў цяжкой вазе. У 1961 годзе 
'студэнт Беларускага дзяржаўнага 
"інстытуту фізкультуры Аляксандар 


с) Інтэрнэт-версія 
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Сьв. Пам. АЛЯКСЕЙ ВІНІЦКІ 


настўнік і заслужаны беларускі дзеяч закончыў сваё працавітае 
жыцьцё 23 лістапада 1977 г. і пахаваны 27 лістапада на магільніку 


Інглвуд Сэмэтэры Парк. 


Шчырае спачуваньне Сям'і Нябожчыка ад суродзічаў у Лёе 


Анджэлесе й аколіцах. 








СЬВЯТОЙ 


ВАЛОДЗЯ КРАУЧЭНЯ 


сын Хведара Краўчэні зь вёскі Козікі Івацэвіцкага раёну 24 сьнежня 
1972 г. адыйшоў на вечны супачынак у Ньюкастлі, Аўстралія, на 
39-ым годзе жыцьця й пахаваны на мясцовым магільніку Сандгэйт, 
пра што ў глыбокім суме паведамляюць 





ПАМЯЦІ 













Прыяцелі 


СЬВЯТОЙ ПАМЯЦІ ПЁТРА ШАРАФАНОВІЧ 





23 сьнежня летась, пасьля цяж-! 
кай і зацяжнай хваробы, адыйшоў 
у горадзе Гамільтон (Канада) на 
вечны супачынак сьв. пам. Пётра 
Штрафановіч. 

Нябожчык нарадзіўся 10 кастры- 
чніка 1916 г. у вёсцы Касута, ішто 
на Вялейшчыне. Вайсковую служ-; 
бу адбываў у польскім войску, У. 
якім яго застала Другая сусьветная ! 
вайна, у часе якое трапіў у нямецкі 
палон. Па вайне, у 1945 годзе Са- 
веты змушалі яго служыць у сваёй 
арміі, але Пётра Шарафановіч не- 
ўзабаве выбраў свабоду, уцёкшы Ў. 





Заходнюю Нямеччыну, дзе асяліўся 
ў вадным зь беларускіх лягераў. 
У 1947 г. там-жа ён выбраў сабе за 
жонку сп-ню Алімпію, і яны разам 
выэмігравалі ў Вялікабрытанію. 

У 1953 г. сям'я Шарафановічаў 
прыбыла ў Канаду й пасялілася на 
сала ў Гамільтоне. Сп-ва ІЦарафа- 
новічы тут былі ведамыя далёка 
паза межамі месца свайго жыхар- 
ства, як шчырая й ахвярная бела- 
руская сям'я, пра што сьветчыла й 
вялікая колькасьць суродзічаў і ня- 
суродзічаў, ішшто прыбылі з гэткіх 
мясцовасьцяў, як Садбуры, Стратч- 
форд, Таронта, Брантфорд і іншыя, 
каб разьвітацца й правесьці Пятра, 
на вечны супачынак. 

Пахавальныя абрады й заўпакой- 
ная Літургія адбываліся ў аўторак 
26 сьнежня ў Ўхкраінскім Права- 
слаўным Саборы ймя Сьв. Уладзі- 
мера пры ўдзеле Уладыкі Мікалая 
й а.а. мітр. прат. Васіля Федака й 
М. Мігая, екуль цела Нябожчыка 
было перавезенае на магільнік Вуд- 
лэнд. Нябожчык пакінуў у глыбо- 
кім суме й жалю жонку Алімпію Й 
сына Пятра. 

Хай будзе лёгкай Табе, 
Канадыйская Зямля! 


Пётра, 


Твой Сябра Арсень 











БЕЛАРУСКІ АСІЛАК -- АЛЯКСАНДАР МЯДЗЬВЕДЗЬ 


Газэта ,Голасе Радзімы” (Ме 50, 
сьнежань 1972) надрукавала арты- 


сандра Мядзьведзя, пра тое, як ён 
пачынаў свой спартыўны шлях. 

»У 1958 годзе, -- кажа Мядзь- 
ведзь, я служыў у Менску. Тут суст- 
рэўся з Паўлам Грыгор'евам, які та- 
ды трэніраваў зборную барцоў рэс- 
публікі. Ён прапанаваў мне займац- 
ца вольнай барацьбой, і я згадзіў- 
ся... А праз год на 2-й Спартакі- 
ядзе народаў СССР малавядомы 
юнак зь Беларусі заняў трэйцяе 


Мядзьдзведзь заваяваў першы зала- 

ты мэдаль на чэмпіянаце СССР. 
»Беларускі асілак дзевяць разоў 

на чэмпіянатах СССР, 





тройчы станавіўся алімпійскім чэм- 
піёнам, сем разоў заваёўваў званьне 
мацнейшага. барца сьвету, якое за- 
хоўвае й сяньня. 


Такіх спартыўных дасягненьняў 
ня меў яшчэ ніхто, навет сам Іван 
Паддубны, слава якога грымела ў 
пачатку стагодзьдзя на ўсіх канты- 
нэнтах. Сусьветны друк называў 
Аляксандра р Мядзьведзя 'барцом 
стагодзьдзя”, чэмпіёнам чэмпіёнаў”. 


»На нашай плянэце так і не ззай.- 
шлося чалавека, мацнейшага. за, бе- 
ларускага волата. Ён пакінуў ды- 
ван непераможаным””. 


Канчаецца артыкул пра А. Мя- 
дзьведзя напісанымі ягонай рукой 
наступнымі еловамі: , Мае найлеп- 
шыя пажаданьні чытачом газэты 
.Годае Радзімы ”. 


а атачэння 





най вопратцы меў посьпех на вы- 


стаўцы сваім беспасярэднім узьдзей- 


ваньнем: , Так і праўда быў Сымон- 
ка непадобны да другіх...” 

Ды дамінаваў над выстаўкай аб- 
раз , Беларуска”. Ён выдзяляўся й 
перш за ўсё іншае кідаўся ў вочы, 


гпрыцягваў на сябе ўвагу. Чаму? Ці 
“таму, што прадстаўляў дзяўчыну ў 


беларускім нацыянальным строі? 
Часткова, але не зусім толькі таму. 
Гэтая дзяўчына на абразе нязвы- 
чайная, неакрэсьленая, амаль ману- 
мэнтальная, яе твару ня бачым. І ня 
твар і ня вопратка ўзьдзейнічае, а 
нешта іншае. Ізноў-жа яе пэза, лініі 
цела, рук і галавы, ды той дзіўны 
чырванавы колер зямлі, згушчаны 
ў беларускі арнамэнт вопраткі, вы- 
ражаюць супакой, прыгожасьць і 
годнасьць Беларускі. Тае Беларускі- 
Беларусі, аб якой Янка Купала ў 
вершы , Суды” кажа: ,І пусьцілі яе 
супакойную...” і, Ня здалеюць су- 
ды цёмнатворныя ёй спаганіць і вы- 
рваць душу”. 

Абраз мусіў мець тую сілу 
ўзьдзейваньня на ўдзельнікаў 10-е 
Сустрэчы БПА, калі выклікаў такое 
зацікаўленьне, меў так шмат ахвот- 
нікаў на набыцьцё яго, што мастач- 
ка апынулася ў прыемным клопа- 
це, каму-ж яго адпусьціць? І выра- 
шыла, што гэты абраз пад кажным 
поглядам павінен ісьці на карысьць 
беларускае справы й атрымае яго 
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той, хто дасьць найбольшую суму, 
якую яна згары прызначыла на вы- 
давецкі фонд , Беларуса”. З такой 
мэтай на другі дзень Сустрэчы аб- 
раз быў праданы за б 570.00. 

Краса й мастацтва гэта мэта й ка- 
рысьць сама ў сабе. Ды гэткае 
цьверджаньне зусім ня перашкаджае 
для мастацтва й красы спаўняць 
сваю функцыю. А функцыя гэта -- 
»сьвет упрыгожваць”. Ды ня так 
вонкавы сьвет, а наш нутраны, ду- 
ховы. Мастацкае апісаньне Якубам 
Коласам малюнкаў , роднае прыро- 
ды” не зьмяняе роднае прыроды, 
але можа зьмяняць нашыя дачы- 
неньні да яе, нашае рэагаваньне на 
яе. Можа зьмяняць наш абыякавы 
шэры духовы стан у прыемнае хва- 
ляваньне, захапленьне й любасьць 
-- у пачуцьцё тугі, шчасьця. Ма- 
стацтва культывуе-узгадоўвае, уз- 
багачвае нас духова. І выстаўка аб- 
разоў Івонкі ІШыманец-Сурвілы бяз 
сумлеву ўзбагаціла нашыя дазнань- 
ні, праграму й сэнсе 10-е Сустрэчы 
БПА. 

Жадаем мастачцы, каб гэтая пер- 
шая на амэрыканскім кантынэнце 
выстаўка яе абразоў дадала ёй нат- 
хненьня да далейшае торчае пра- 
цы. Бо, як мастацтва ўзьдзейнічае 
на гледачоў, гэтак і рэакцыя гледа- 
чоў можа ўзаемна стымуляваць 
творчыя сілы мастака. 

Раіса Жук-Грышкевіч 
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ШТО ЧУВАЦЬ? 





Прапанову зьмяніць межы савец-] 


кіх рэспублікаў выставіў савецкі 
прафэсар В. Кістанаў у сьнежанскім 
нумары часапісу , Вопросы эконо- 
микй”. Падэбныя думкі выказаў 
таксама ў сваёй прамове на 50-я 
ўгодкі СССР найвышэйшы кіраўнік 
партыі Брэжнеў. Гэткія зьмены па- 
трэбныя, кажуць яны, дзеля лепша- 
га каардынаваньня й плянаваньня 
эканамічнага разьвіцьця Савецкага 
Саюзу. Абодвы, і Кістанаў і Брэж- 
неў, заявілі аднак, што пры гэткіх 
зьменах будуць узятыя на ўвагу ін- 
тарэсы паасобных нацыянальных 
рэспублікаў. 

Заходнія назіральнікі (гл. газэту 
Нью Ёрк Таймс” за, 1-га студзеня 
сёлета, артыкул Т. ІШабада з Ма- 
сквы) ня выключаюць магчыма- 
сьці, што пастанова пра тэрытары- 
яльныя зьмены ўжо прынятая, і па- 
ступова, ўрабляецца грамадзкая дум- 
ка перад паданьнем яе да агуль- 
нага ведама. Ці закрануць тэтыя 
зьмены сабою Беларусь, тымчасам 
няведама. 


Беларускі Праваслаўны Калян- 
дар на 1913 год” выйшаў, як і папя- 
рэднімі гадамі, у Мэльбурне. Калян- 
дар, вялікага кніжнага фармату, 
мае 90 старонак. Выдадзены ён тэх- 
нікаю ратапрынту. У кнізе, апрача 
календара, сьвятцаў ды іншых рэ- 
лігійных датаў, артыкулы: пра зна- 
чаньне аўтакефальнасьці царквы; 
пра. граматы Вялікалітоўскіх кня- 
зёў, якімі рэгулявалася царкоўнае 
жыцьцё ў старажытнай Беларусі; 
пра. Сьвятога Аўрама Смаленскага; 
пра стан асьветы на Беларусі між 
дзьвюма, сусьветнымі войнамі; коль- 
кі вершаў Купалы; інфармацыя па- 
ангельску пра Беларусь і артыкул 
пра асаблівасьці праваслаўнага ве- 
равызнаньня. Цана календара -- 1 
даляр. Набыць яго можна пры цэр- 
квах БАПЦ. 


Насьценны беларускі каляндар на 
1973 год выйшаў у выдавецтве БА- 
ПЦ у Гайлэнд Парку, штат Нью 
Джэрзі. У календары, з асобнай 
карткай на кажны месяц, падаюцца 
апрача рэлгійных, беларускія на- 
цыянальныя й амэрыканскія дзяр- 
жаўныя сьвяты. 


Пра ўдзел др. Вітаўта Кіпеля з 
жонкай у сустрэчы з Прэзыдэнтам 
Ніксанам напісала, зьмясьціўшы 
фатаграфію др. Кіпеля, газэта 
;Ньюз Лідэр” (28. ХІІ. 72), што вы- 
ходзіць ў Радэрфордзе, штат Нью 
Джэрзі, дзе спадарства Кіпелі жы- 
вуць. 


Рэзалюцыю 10-ае Сустрэчы Бела- 
русаў Паўночнае Амэрыкі зьмясьціў 
у , Кангрэсавых Запісах” (Конгрэ- 
шэнал Рэкорд”) кангрэсмэн Робэрт 
А. Роэ. У сваім звароце да лідэра 
(,,Сьпікера”) Палаты Прадстаўні- 
коў кангрэсмэн Роэ адзначыў вы- 


датную працу, якую праводзіць га-: 


дамі ўжо Беларуска-Амэрыканскае 
Задзіночаньне, ды выказаў сваю са- 
лідарнасьць з амэрыканскімі грама- 
дзянамі беларускага паходжаньня 
ў іхным высілку на карысьць на- 
цыянальнае незалежнасьці й дабра- 
быту беларускага народу. 


»Загадкі” -- гэтак загалоўлены 
чародны том у сэрыі выданьняў бе- 
ларускае народнае творчасьі, якія 
выпушчае ў сьвет менскае выда- 
вецтва, , Навука і тэхніка”. У томе 
-- 8.487 загадак, якія сыстэматыза- 
ваныя ў шасьцёх разьдзелах: пры- 
рода й чалавек, гаспадарка й мата- 
ряльны быт, грамадзкі й сямейны 
быт, культура, загадкі-жарты й за- 


дачы, загадкі савецкага часу. 
(), Звязда”, 31. ХІІ. 72). 

»Сьпявае Беларусь” -- гэтак за- 
вецца  даўгаграйная кружэлка, 


якую выпусьціла маскоўскае выда- 
вецтва , Мэлёдыя". На кружэлцы: 
Люблю наш край”, ,Зорка Вэнэ- 
ра”, ,Рэчанька”, Ой, рана на Ива- 
на” ды іншыя народныя песьні, а 
таксама, песьні беларускіх кампазы- 
тараў. На кружэлцы сьпяваюць так- 
сама й славутыя беларускія , Песь- 
няры”. 


Зборнік палітычных анэкдотаў з 

















Савецкага Саюзу й сатэлітных дзяр-: 


жаваў выдаў паангельску канадый- 
скі аўтар, Украінец з паходжаньня, 
Іван Каляска. Зборнік загалоўлены 
Глядзі, таварыш, людзі сьмяюц- 
ца...”. Іван Каляска- аўтар дзьвюх 
папярэдніх кніжак Асьвета ў 
Савецкай Украіне” і ,Два гады ў 
Савецкай Украіне” -- у якіх пры- 
хільна піша й пра Беларусь. Каж- 
ную з гэтых кніжак (цана зборніка 
анэкдотаў -- 2.50 дал.) можна на- 
быць празь беларускі мастацка-вы- 
давецкі клюб , Пагоня”: 

524 5. СІагеп5 Ауе. 

Тогопіо 4, Опс., Сапача. 





Ці йснуе гэткая нацыянальчасьць, 
як ,савецкая”? Паводля расейскага 
савецкага паэты Рабэрта Раждзе- 
ственскага, а таксама выдаўцоў ма- 
скоўскага; часапісу , Спутнік”. які ў 
розных мовах расеылаецца па цэ- 
лым сьвеце, існуе. Верш Раждзе- 
ственскага, , Пра нацыянальнасьць”, 
надрукаваны ў сьнежанскім нумары 
Спутніка” за леташні год, канча- 
ецца гэткімі радкамі: , Ніколі не сха- 
ваюся за заслонай застарэлай... З 
нацыянальнасьці я -- савецкі”. 


Кнігу пра радыё , Свабода” і бе- 
ларускую палітычную эміграцыю 
напісаў А. І. Стук. Выйдзе яна пад 
канец году сёлета ў выдавецтве , Бе- 
ларусь” у Менску. Кніга загалоўле- 
ная ,Перадачы вядзе ЦРУ” (г. зн. 
Цэнтральнае разьведвальнае ўп- 
раўленьне” савецкі тэрмін на 
Сепіга! ГаёеПідепсе Адепсу, СІА). 
Тыраж кнігі -- 7 тыс. экз. 


Беларускі замежны пісьменьнік 
Кастусь Акула скантактаваўся з 
амэрыканскім пісьменьнікам, аўта- 
рам чароднага бэст-сэлера , Вятры 
вайны” Гэрманам Воўкам, бацькі 


якога прыехалі ў Амэрыку зь Бе-: 


ларусі. Гэрман Воўк працуе цяпер 
над другой часткай ,Вятроў зайны” 
пра, падзеі Другое сусьветнае вайны 
ды зацікавіўся матар'яламі пра па- 
дзеі на Беларусі. 


У кастрычніцкім нумары выдава- 
нага паангельску ў Маскве часапісу 
Савецкая Літаратура” зьмешчаны 
вялікі ўрывак з раману беларуска- 
га пісьменьніка Івана Мележа ,,По- 
дых навальніцы”, два вершы Якуба 
Коласа й артыкул пра Коласа Пя- 
труся Броўкі. У часапісе паведамля- 
ецца, што наступны лістападаўскі 
нумар Савецкае Літаратуры” на- 
друкуе вершы ста савецкіх паэтаў, 
між іх напэўна будуць і паэты Бела- 
русі. Дарэчы, у 1969 годзе маскоў- 
скае выдавецтва , Прагрэс” выдала 
кніжным выданьнем анталёгію пад 
заг. 50 савецкіх паэтаў”. У кнізе 
зьмешчаныя вершы двух беларускіх 
паэтаў Пятруся Броўкі й Аркадзя 
Куляшова. Выданьні гэтыя прада- 
юцца ў кніжным магазыне .,,Фоўр 
Контынэнт Бук Стор” у Нью Ёрку 
ў Мангэтэне. 

Альбом .,Гравюры Францыска 
Скарыны” выйшаў у выдавецтве 
Беларусь” у Менску. Альбэм пад- 
рыхтаваў да выданьня Леанід Ба- 
разна, фатаздымкі гравюраў зрабіў 
П. Захарэнка. Альбом мае ўступны 
артыкул. 


У калядным нумары грамалззка-: 


рэлігійнага часапісу БАПЦ ., Голас 
Царквы”, апрача рэлігійнага, 
сама гстарычны й літаратурны ма- 
тар'ял: артыкул пра станаўленьне 
незалежнае мітраполіі Вялікага 


(Княства Літоўскага ў 15-м стаго- 


дзьдзі, нарысе Юркі Віцьбіча пра 
зьнішчэньне савецкай уладай у 1930 
гадох Рагвалодавага каменя й ін- 
шых сьвятыняў беларускага народу, 
творы Я. Купалы й Я. Коласа, хро- 
ніка рэлігійнага й грамадзкага жы- 
ЦЬЦЯ. 

У калядным нумары рэлігійла- 
грамадзкага часапісу , Зьніч”, выда- 
ванага ў Рыме пралатам ІІ. Тата- 
рыновічам: верш Р. Крушыны , Зор- 
ка веры”, біяграфічны нарысе пра 
беларускага рэлігійна-грамадзкага 
й навуковага дзеяча кс. Адама Стан- 
кевіча, урывак з паэмы Я. Коласа 
«Сымон Музыка”, артыкулы на 19- 
мы рэлігійных традыцыяў і атэізму 
ў Савецкім Саюзе. 











ПАДЗЯКА 


За памяць і за калядны падару- 
нак шчыра дзякую маім сябром: сп- 
ні Э. Зубковіч, др. Я. Запрудніку, 
др. Б. Кіпелю, др. В. Тумашу, др. 
Б. Рагулі, др. В. і Р. Жук-Грышке- 
вічам, сп. еп. Л. і Я. Віньніцкім, Ю. 
Сенькоўскаму, Ул. Цьвірку, П. Ур- 
бану, Ул. Бортніку. 

Алесь Карповіч зь сям'ёй 





так-! 


давіну Збройнага Слуцкага Чыну й 
25-я ўгэдкі Задзіночаньня Беларус- 
кіх Вэтэранаў на Чужыне адзнача- 
ла Згуртаваньне Беларусаў Канады 
ў нядзелю 26 лістапада 1972, у БР- 
ГЦ на 524 Ст. Клярэне. 

А 10-ай зраніцы ў БАПЦ Сьв. Кі- 
рылы Тураўскага ў Тароньце Ула- 
дыка Мікалай у суслужэньні а. Мі- 





сп. сп. В. Касьцюкевіч і Г. Барано- 
віч трымалі бел-чырвона-белы 
сьцяг. Уладыка Мікалай меў пры- 
нагодную патрыятычную казань. 
Беспасярэдня пасьля Багаслужбы 
ў залі БР-ГЦ адбыўся ўрачысты 
Сход. Адкрыла яго агульна-адсьпя- 
ванай малітвай , Беларусь наша Ма- 
ці Краіна” старшыня Галоўнае Уйп- 


віч. Сваё ўводнае елова закончыла 
змаганьні за БНР і за Беларушчы- 


ну, ды агульна-адсьпяваным мар- 
шам Сьпі пад курганам герояў”. 





ларускіх Вэтэзанаў на Чужыне й 





хаіла Мігая адправіў Сьв. Літургію! 
й Паніхіду, у часе якое вэтэраны! 


равы ЗБК Др. Раіса Жук-Грышке-: 


яна ўшанаваньнем хвілінай маў-;: 
чаньня памяці тых, што загінулі Ў: 


Рэфэрат на тэму дня меў Генэрал 
Др. Язэп Сажыч -- Каманьдзер Бе- Беларусі. 





ДЗЕНЬ ГЕРОЯЎ БЕЛАРУСІ У ТАРОНЬЦЕ 


Дзень Герояў Беларусі, 52-ю га-! Сакратар да Спраў Вэтэганаў Рады! 


і 
і 
і 


І 





б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 


БЕЛАРУС, Ме 199 -- 1973 





БНР. У сваім зьмястоўным рэфэра- 
це ён даў нарысе гісторыі беларус- 
кае вайсковасьці Ў часе Другое су-; 
сьветнае вайны й паказаў на зна- 
чэньне й неабхсднасьць перахоў- 
ваньня, побач традыцыяў Рады Бе- 
ларускае Народнае Рэспублікі, тра- 
дыцыяў беларускіх збгойных сілаў, 
бо бязь іх ня можа быць найвы- 
шэйшае ступені змаганьня за неза- 
лежнасьць, бязь іх ня можна й у1т- 
рымаць здабытае незалежнасьці. 
Тады прамаўляў Старшыня Рады 
БНР Др. Вінцэнт Жук-Грышкевіч. 
Ён падкрэсьліў, што побач пера- 
хоўваньня дзяржаўных і вайсковых 
традыцыяў, нам неабходна й пра- 
даўжаць змаганьне за правы бела- 
рускага народу да жыцьця й дзяр- 
жаўнай незалежнасьці. Інакш ка- 
жучы, нам трэба быць змагарамі на, 
ўсіх адрэзках жыцьця й працы. 
Тады ўва ўрачыстых абставінах 
адбылося ўручэньне некаторым вэ- 
тэранам вайсковых дыплёмаў. 
Нацыянальным Гімнам , Мы вый- 





дзем шчыльнымі радамі” закончы- 
ліся ўрачыстасьці памяці Герояў 
Р. ж-гГ. 





Гэткае пытаньне было на парадку 
дня паседжаньня Каардынацыйнага, 


лося ў БР-ГЦ адразу пасьля Ўра- 
чыстага Сходу памяці Герояў Бе- 
ларусі. Бралі Ў ім удзел прадстаўні- 
кі арганізацыяў -- сяброў ККБК: 
БІНіМ у Канадзе, БНА, БСА, ЗБК, 
СБМК. Пасезжаньне правёў стар- 
шыня ККБК Др. Б. Рагуля. На па- 
радку дня была справа ўдзелу Бе- 
ларусаў у арганізаваным горадам 
Таронтам , Караване “3”. 

Праз два апошнія гады, у , Кара- 
ванах” 71 і 72, быў і беларускі па- 
вільён ,МЕНСЕ”. Арганізаваў яго 
Саюз Беларускае Моладзі Канады. 
У гэтым годзе кіраўніцтва СБМК 








КАЛЯДНЫ БАНЕЕТ 


Управа Асацыяцыі Этнічнай Прэ- 
сы правінцыі Антарыя запрасіла 
ўсіх сяброў Асацыяцыі разам з жон- 
камі на Калядны Банкет, лякі ад- 
быўся ў нядзелю 11 сьнежня ў Ты- 
ролер Гаўз рэстаран у Тароньце, 
собсьнікам якога сп-ва Уладзімер 
Маўкі, ён-жа старшыня Асацыяцыі. 
Сярод запрсшаных гасьцей былі Й 
высокія дастойнікі, як Міністар 
Гросман, В. Бойчук, Л. Косар, Рут 


Маркевічы. Банкет меў вялікі пось- 
пех, на якім можна было пачуць 


пэратыва УБА. Вялікае прызнаньне 
сп-ву Маўко за поўнае пакрыцьцё 
коштаў Банкету. 

А. -віч 


УДЗЕЛ У КАЛЯДНАЙ 
ПРАГРАМЕ 


Беларуска Карнэля Найдзюк 
прыймала ўдзел у трох танцах вуч- 
няў Джуэл Школы танцаў на двух 
вячэрніх выступленьнях на сцэне 
пад адкрытым небам на Пэршынг 





лес у панядзелак 12 сьнежня і ў сь: 
боту 16 сьнежня летась у рамах вя- 
лікай каляднай праграмы, ладжа- 
най як Фэстываль Сьвятла Гарадз- 
кім Адізелам адпачынку й паркаў. 

3 сьнежня летась Карнэля Най- 
дзюк прыймала ўдзел у канвэнцыі 
2400 каталіцкіх вучнёўскіх лідэраў 
пачатковых школаў, што адбывала- 
ся ў Канвэнцыйным Цэнтры гораду 
Анагэйм і адбілася рэхам у ката- 
ліцкай тыднёвай газэце , Дэ Тай- 
дынге”. 


! Н. 











НА ЎГОДКАХ ВУГОРСКАГА ПАЎСТАНЬНЯ 


“ 


У сыботу 21 кастрычніка Ў Пар- 
ку Мэк Артура ў Лёс Анджэлесе 
адбылася ўрачыстая праграма, 
прысьвечаная 1б6-ым угодкам анты- 
савецкага паўстаньня ў Вугоршчы- 
не. Каля помніка Вугорскіх Змага- 
роў за свабоду падчас урачыстасьці 
быў і беларускі нацыянальны 
сьцяг, а пры ім беларускія дзяўча- 
ты ў народных касьцюмах Ядзя й 
Карнэля Найдзюкі. Сярод ганаро- 
вых гасьцей сядзеў і беларускі 
прадстаўнік Ч. Найдзюк. 

Праграму вёў ведамы тэлевізійны 
камэнтатар Робэрт К. Дорнан. З 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


прамоваю выступаў мэр гораду Сэм 


боду Паняволеных Народаў пра- 
маўляў ейны былы старшыня Бэр- 
нард Нурмеэн. Галоўную прамову 


тэр Ф. Дун. Выступаў з прамовай 
і гарадзкі радны Артур Снайдар. 
Мэр Ёрты, радны Снайдар і камэн- 
татар Дорнан прынялі ганаровае 
сяброўства Сусьветнай Фэдэрацыі 
Вугорскіх Змагароў за Свабоду, Ад- 
дзелу ў Лёс Анджэлесе, які й ла- 
[дзіў гэтую ўрачыстасьць. 





Н. 


Камітэту Беларусаў Канады 26 ліс-; 
тапада 1972 г. Паседжаньне адбы-:; 


Гордон і інш. Ад газэты , Беларус”. 
у Банкеце прыймалі ўдзел сп-ва 


колькі цікавых прамоваў. На Бан- менск” 
кеце былі раздадзеныя й падаркі, 


якія заахвяравала ўкраінская каа-: 


Ёрты. Ад імя Арганізацыі за Сва- 


ПАВІЛЬЁНУ “МЕНСК'- БЫЦЬ ПІ НЯ БЫЦЬ? 











Пляцы ў цэнтры гораду Лёе Анджэ- 








І Выдавецкага Клюбу 


г бх спадчас Сустрэчы й Клюбу , Паго- 
паангельску сказаў палкоўнік Валь-; каў устр У» 
З ; 


зьвярнулася да ККБК з прапано-; 
вай, каб у 1973 годзе павільён: 
МЕНСК” арганізаваў ККБК, бо, як 
паказала двухгадовая практыка, 
удзел у ,Караване” ёсьць на толькі 
важнай агульна-беларускай спра- 
вай, што патрабуе ён максімуму вы- 
сілку ўсяго беларускага грамадз- 
тва, а ня толькі моладзі. 

Усе аднадушна згадзіліся, ішто, 
павільён ,МЕНСК” у 1973 годзе за 
ўсякую цану мусіць быць. Намі- 
нальна арганізаваць яго будзе Са- 
юз Беларускае Моладзі Канады пры 
ўсебаковай дапамозе ККБК. Галоў- 
ныя функцыі падзелены былі гэ- 
так: ,Мэр” -- бургомістр -- ,амба-; 
садар” павільёну ,МЕНСК” -- ся-; 
бра СБМК, сп. Паўлюк Пашкевіч; 
старшыня ла гаспадарчых спраў 
павільёну -- сакратар БНА, сп. Б. 
Сладкоўскі; ягоныя віцэ-старшыні 
сп. сп. М. Кухарчык і М. Стэльма- 
шак; кіраўнік мастацкае часткі -- 
стасшыня СБМК, сп-чня Эва Паш- 
кевіч; кіраўнік афармленьня паві- 
льёну .МЕНСК” сябра БІНіМ і 
ЗБК мастачка Івонка Сурвіла; ад- 
дзел прапаганды -- старшыня ЗБК 
Др. Раіса Жук-Грышкевіч. 

Месца павільёну ,МЕНСК”, як 
і папярэднімі гадамі -- БР-ГЦ на 
524 Ст. Клярэне Аве., Таронта. 

Павільён ,МЕНСК” мае рэпрэ- 
зэнтаваць беларускую культуру. Ён 
можа гавасыць сьвету пра Бела- 
русь, беларускі народ, ягоны лёс, 
ягоныя імкненьні. Павільён: 
гаварыў і будзе гава- 
рыць пра нас, чаго мы вартыя. Яго 
навелвалі тысячы народу. У а9гані- 
зацыі іншых павільёнаў, цэто рэ- 
прэзэнтуюць культуры незалежных 
дзяржаваў сьвету, шчодра памага- 
юць амбасады гэтых дзяржаваў. 
Памагчы нашаму , МЕНСКУ”, каб. 
ён добса аб нас сьветчыў, заклікаем. 
усё беларускае грамадзтва! 








Раіса Жук-Грышкевіч 





ЛІСТ У РЭДАКПЫЮ 








Гэтта ход пра рэпартаж зь 10-ае: 
Сустрэчы Беларусаў Паўночнае: 
Амэрыкі, у якім ёсьць радкі й пра 
ўдзел у ёй і Беларускага Мастацка- 
Пагоня”, за 
што ўправа Клюбу ўдзячная і Рэ- 
партэрцы й Рэдакцыі Беларуса”. 

І ўсё-ж, нам здаецца, варта й не- 
абходна дадаць і аб сетоішчы-стале 

”, пра што ў рэпартажы ня бы- 
ло ні слова. Няхай гэты далучаны 
тут фатаздымак раскажа, заміж 
тых карацейшых ці даўжэйшых 
сказаў у рэпартажы і пра гэты спэ- 
цыфічны ўдзел у Сустрэчы й Клю- 
бу (ды дзе толькі тыя ўдзелы ня 
прыймаліся!). 





Управа Клюбу , Пагоня” 


с) Інтэрнэт-версія: 


Склішы... б 20.00” 


СКАУТ-- АРОЛ 





Мэр гораду Радэрфорду (штату 


Нью Джэрзі) і скаўцкі кіраўнік 
уручаюць Юрку Кіпелю вышэй- 
шую ступень амэрыканскага скаў- 


тынгу -- ступень скаўта-арла. Ю. 
Кіпель -- таксама актыўны сябра 
Арганізацыі Беларуска-Амэрыкан- 


скае Моладзі. Шмат спраўнасьцяў, 
як , Рэлігійная адзнака”, , Замеж- 
ныя Мовы”, , Служба Грамадзе” 
Юрка здабыў у Беларускай Школе 
пры царкве Сьв. Кірылы Тураўска- 
га ў Нью Ёрку. 








НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
“БЕЛАРУСА” 


За папярэдні пэрыяд (месяц 
сьнежань) паступілі ў касу нашае 
газэты падпіска й наступныя ахвя- 
ры на Выдавецкі Фонд , Беларуса”: 


1. Прыслана беспасярэдня ў Рэ- 
дакцыю: 


1. Д-р Ул. Набагез ........ 5 100.00 
2. А. Беленіе ........................ 100.00 
З. Інж. М. Гарошка .............. 60.00 
4. А. Лашук ад Беларусаў Ан- 
ГеЛЬШЧЫНЫ ...................... 40.00 
5. Уладыка Мікалай ............ 35.00 
б. АВ ЕМ» М. а аран 20.00 
1. М. Кучура азы 20.00 
8. Д-р В. Кіпель за клішы .. 20.00 
9. Інж. Л. Норык .................. 20.00 
10. Д-р Б. Рагуля .................... 17.46 
Юі; Б Казлоўскі, аа 15.00 
12. Я. Юхнавец ........................ 10.00 
13. Д-р А. Вярбіцкі ................ 10.00 
14. М. Латушкін заміж кветак 
на. магілу калегі Мячаела- 
ва Рачыцкага  .................... 10.00 
С15. Праф. Л. Акіншэвіч .......... 10.00 
16. В. Лемяшэўскі .................. 10.00 
17; П. Драздоўскі. аа 10.00 
18. Д-р Я. Сажыч за клішэ .... 10.00 
19. Я. Сурвіла ........................ 10.00 
24 Ў жа.. за З Каман ак ваная 5.00 
21. С. ЯнкохСКі. ына 5.00 


Разам: ў 537.46 


2. Сабрана сп. А. Маркевічам ся- 
род Беларусаў Канады: 


1. Згуртаваньне Беларусаў Ка- 
нады на паездку прадстаў- 
ніка ,Беларуса” на Канфэ- 
рэнцыю этнічнай прэсы ў 
Вінніпэгу 5 30.00 

2. Ар. М. за клішэ й нэкралёг 90.00 

. Беларускае Нацыянальнае 
Аб'еднаньне за клішэ 

. Клюб Пагоня” за вінішав. 10.00 


97) 


10.00 


4 
5. Я. Хрэноўскі ...................... 10.00 
б. Хв. Карыба ........................ 10.00 
7. М. Радчанка .................... 6.00 
8. Дэпартамант Дзярж. Сакр. 6.00 
9. М. Кухарчык .................... 6.00 
10. Клюб Пагоня” за клішэ 5.00 
11 Я; Вырва: анна 5.00 
18 Ул. ЦЭЛеЦр ы нана 3.00 
13. В. Косараў (із ЗІЦА) 2.00 
14; М. ЮнКО 1 аа 1.00 
15. Індывід. продаж  ................ 1.00 
Разам: ў 135.00 
Усяго разам: 5 612.46 


(У вышэй пададзеныя сумы ўва- 
ходзяць і некаторыя аплаты за ка 


лядныя й навагоднія віншаваньні). 


Усім тым, што прыслаліі грошы, 
Рэдакцыйная Калегія , Беларуса” 
выказвае шчырае беларускае Ддзя- 


куй! 
ПАПРАЎКА 


У папярэднім сьнежанскім 188 ну- 
мары , Беларуса” ў рубрыцы , На 
Выдавецкі Фонд , Беларуса” радок 
В. Прыстаўка... ў 6.00” анулёўва- 
ецца, як памылкова пададзены, а 
радок .,, Д-р Р. Жук-Грышкевіч за 
трэба чытаць: 
Галоўная Управа ЗБК за клішы... 
5 20.00”. 


КатипіКкас.ога 2011 


